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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok Canon.

Fotoaparat EOS 300D DIGITAL je vysokovykonnd jednooka digitalna zrkadlovka
s automatickym zaostrovanim, vybavena ultrajemnym snimac¢om CMOS, ktory
ma 6,30 milidnov efektivnych pixelov. Poskytuje vysoky stuper komfortu pri vSet-
kych typoch fotografovania — od plnoautomatického az po vysoko tvorivi pracu.
MbzZete pouzit fubovolny objektiv Canon EF alebo EF-S a zaéat' ihned fotografo-
vat, kedykolvek a v akomkolvek rezime. Obrazky sa daju tlacit aj priamo z fotoa-
paratu. Karty CompactFlash st zdznamovym médiom fotoaparatu.

Tento navod na pouzivanie si prestudujte, aby ste sa dobre oboznamili s vlast-
nostami a spravnou obsluhou fotoaparatu.

Vyskusanie fotoaparatu pred fotografovanim

Nez zacénete s pristrojom fotografovat, vyskusajte si ho. Skontrolujte, ¢i sa
obrazky spravne nahravaju na kartu CF. Ak obrazky nemozno zaznamenat
alebo preditat’ osobnym pocitacom v doésledku vady fotoaparatu alebo karty CF,
nenesie spolo¢nost Canon Ziadnu zodpovednost za sp6sobené Skody alebo
neprijemnosti.

Autorské prava

Autorské prava vo vasej krajine mézu zakazovat pouzitie fotografii oséb a urci-
tych objektov na iné Ucely nez osobnu potrebu. Fotografovanie verejnych vystu-
peni alebo vystav méze byt taktiez zakézané.

® Canon a EOS su ochranné zndmky spolo¢nosti Canon, Inc.

® Adobe a PhotoShop st ochranné znadmky spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated.

® CompactFlash je ochranna znamka spolo¢nosti SanDisk, Corporation.

® Windows je bud registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spo-
loénosti Microsoft Corporation v USA a dalSich krajinach.

® Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Corporation, registrovana
v USA a dalsich krajinach.

* Tento digitalny fotoaparat podporuje Standard Exif 2.2 (tiez ozna¢ovany ako
LEXxif Print“). Exif Print je Standard pre rozsireni komunikaciu medzi digitalny-
mi fotoaparatmi a tlaciarfami. Pripojenim k tlaciarni vyhovujucej $tandardu
Exif Print sa obrazové data fotoaparatu pocas fotografovania pouZiju na opti-
malizaciu a vyrazné zlepSenie kvality tlace.



Kontrolny zoznam poloziek ms——

Skontrolujte, &i ste s fotoaparatom dostali vSetky dalej uvedené zaria-
denia a prisluSenstvo. Ak chyba niektora z poloziek, obratte sa na pre-
dajcu.

] Telo fotoaparatu EOS DIGITAL REBEL/EOS 300D DIGITAL (s o¢nou
muslou, krytom objektivovej ¢asti a litiovou zalohovacou batériou datu-
mu a ¢asu)

] EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 (s krytom objektivu a protiprachovym krytom)
* Vo volitelnej sade objektivu.

] Napajaci akumulator BP-511 (vratane ochranného krytu)

] Nabijaéka batérii CB-5L

[ Sietova $nura k nabijacke batérii

] Prepojovaci kabel IFC-300PCU

[ Videokabel VC-100

] Remeri na nosenie fotoaparatu EW-100DB Il (s krytom okulara)

[ Disk EOS DIGITAL Solution (CD-ROM)
] Disk Adobe Photoshop Elements (CD-ROM)

[ Vreckova prirucka
Struény sprievodca pouzivanim fotoaparatu
] Navod na pouzivanie EOS 300D DIGITAL (ktory prave Citate)
] Spravna instalacia softvéru
Vysvetluje instalaciu a vlastnosti softvéru.
[ Priruéka k softvéru EOS 300D DIGITAL
Vysvetluje postup prenosu obrazkov do pocitaca a postup spracovava-
nia obrazkov RAW.

] Pokyny pre napajaci akumulator BP-511

O Zaruény list

O Dbaijte na to, aby ste mali vSetky vyssSie uvedené polozky.
0 V dodavke nie je ziadna karta CF. Treba si ju kupit zvlast. Odporuca-
me pouzivat karty CF spolo¢nosti Canon.
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Bezpecnostné varovania

Dodrziavajte dalej uvedené bezpecénostné pokyny a riadte sa nimi pri pouzivani pristro-
ja, aby ste zabranili poraneniu os6b, smrtelnému Urazu alebo S$kodam na majetku.

Zabranenie vaznemu alebo smrtelnému Urazu

V zaujme zabranenia poziaru, nadmerného tepla, Uniku chemikalii a explézie dbajte

na dalej uvedené bezpecénostné pokyny:

- Nepouzivajte Ziadne iné batérie/akumulatory, napjacie zdroje a prislusenstvo, nez je uvede-
né v tejto prirucke. Nepouzivajte Ziadne domacky vyrobené alebo upravované akumulétory.

- Neskratujte, nerozoberajte ani neupravujte akumulator alebo zalohovaciu batériu.
Akumulator alebo zalohovaciu batériu nezahrievajte ani nespdjkujte. Akumulator
alebo zalohovaciu batériu nevystavujte ohriu ani vode. Akumulator alebo zaloho-
vaciu batériu nevystavuijte silnym mechanickym narazom.

- Akumulator alebo zalohovaciu batériu neinstalujte v opacnej polarite (+ —).
Nepouzivajte spolu nové a staré batérie alebo rézne typy batérii.

- Nedobijajte akumulator mimo pripustného rozsahu okolitej teploty (0 °C — 40 °C).
Taktiez neprekracujte dobu nabijania.

- Do elektrickych kontaktov fotoaparatu, prislu§enstva, prepojovacich kablov apod.
nevkladajte Ziadne cudzie kovové predmety.

Zalohovaciu batériu uchovavajte mimo dosahu malych deti. V pripade, Ze dieta
batériu zhltne, ihned vyhladajte lekarsku pomoc. (Chemikalie v batérii mézu posko-
dit' zalido¢nu stenu alebo zazivaci trakt.)

Pri likvidacii akumulatora alebo zalohovacej batérie zaizolujte elektrické kontakty
péaskou, aby ste zabranili ich kontaktu s inymi kovovymi predmetmi alebo batériami.
Tym tiez zabranite poZiaru alebo explézii.

Ak pri dobijani akumulatora vznikd nadmemé teplo, dym alebo stipfavé plyny, okamzite
nabijac¢ku akumulétora odpojte od siete, aby ste ukongili dobijanie a zabranili poziaru.

V pripade, Zze akumulator alebo zalohovacia batéria menia farbu, unikaju z nich che-
mikélie, deformuju sa alebo z nich vychadza dym alebo Stipfavé plyny, okamzite ich
vyberte. Pozor, aby nedoslo k poziaru.

Zabrarite, aby sa chemikalie vyte¢ené z batérie/akumulétora dostali do styku s oami,
pokozkou alebo odevom. Mohli by ste oslepnt alebo mat kozné problémy. V pripade, ze
si nestastnou nahodou znecistite o¢i, pokozku alebo Saty, oplachnite bez otierania postih-
nuté miesto dostatoénym mnozstvom &istej vody. Potom ihned' navstivte lekara.

Pocas dobijania majte zariadenie mimo dosahu deti. V pripade nehody by sa dieta
mohlo $nurou uskrtit alebo by mohlo déjst’ k Urazu elektrickym pradom.

Nenechavajte $nlry alebo kable v blizkosti tepelnych zdrojov. Mohli by sa zdeformovat alebo
by sa mohla roztavit izolacia, s rizikom vzniku poZiaru alebo Urazu elektrickym pridom.

Nefotografujte s bleskom vodica pri jazde. Mohli by ste spdsobit’ nehodu.

Nespustajte blesk v blizkosti o&i. Mohlo by déjst k do¢asnému zhorSeniu zraku. Pri
fotografovani deti s bleskom stojte aspon jeden meter od nich.

Pred uskladnenim fotoaparatu alebo prisluSenstva vyberte z pristroja akumulator a odpoj-
te ho od siete. Tym zabranite riziku Urazu elektrickym pridom, vzniku tepla a poZziaru.

(o]

Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde su zapalné plyny. Tym zabranite explézii
alebo poziaru.



¢ V pripade, Ze vam zariadenie spadne a po3kodi sa ochranny kryt tak, Ze d6jde

k obnazeniu vnatornych suciastok, v Ziadnom pripade sa tychto suciastok nedoty-

kajte, pretoZe hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravuijte. Vysokonapétové stciastky vo vnutri by

mohli spésobit Uraz elektrickym pradom.

Nedivajte sa cez fotoaparat alebo objektiv do sinka alebo do extrémne jasnych sve-

tiel. Mohli by ste si poskodit zrak.

Fotoaparat uchovavajte mimo dosahu malych deti. Dieta by sa mohlo nestastnou

nahodou uskrtit remefiom na nosenie fotoaparatu.

Neskladujte zariadenie na prasnych alebo vihkych miestach. Tym zabranite riziku

poziaru alebo Urazu elektrickym prdadom.

Pred fotografovanim v lietadle alebo nemocnici si overte, ¢i je to povolené. Elektro-

magnetické viny vytvarané fotoaparatom by mohli rusit palubné pristroje lietadla

alebo lekarske pristroje v nemocnici.

Dodrzuite dalej uvedené bezpecnostné opatrenia na predchadzanie poZiaru a Urazu elektrickym pridom.

- Zastréku vzdy zasurite celkom do zésuvky.

- Nemanipulujte so zastrékou mokrymi rukami.

- Pri vytahovani sietovej $nury ju vzdy drzte za zastréku.

- Sietovu $naru neskrabte, nerezte ani nadmerne neohybajte. Ani na fiu nekladte
Ziadne tazké predmety. Sndru nekritte a nerobte na nej uzly.

- Do jednej sietovej zasuvky nezapajajte prilis vela spotrebicov.

- NepouZivajte $nuru, ktoré ma poskodenu izolaciu.

Obcas sietovi §nuru vytiahnite zo zasuvky a suchou latkou utrite prach v jej okoli.

V pripade, Ze je okolie zasuvky zaprasené, vihké alebo znecistené olejom, moze

zvlhnuty prach sposobit’ skrat s rizikom poziaru.

Zabranenie Urazu alebo poskodeniu zariadenia

Nenechéavajte zariadenie vo vnutri auta za sineéného diia a ani v blizkosti tepelnych
zdrojov. Zariadenie sa moze zahriat a sposobit' popdleniny.

Neprenasajte fotoaparat, ked je nasadeny na stative. Mohli by ste sa poranit. Taktiez
kontrolujte, ¢i je stativ dostatocne stabilny na to, aby udrzal fotoaparat aj s objektivom.
Nenechavajte objektiv, samotny alebo nasadeny na fotoaparate, na sinku bez nasa-
deného krytu. Slne¢né Ii¢e sa mdzu optikou objektivu koncentrovat a spdsobit poZiar.
Aparatuiru na nabijanie akumulatora nezakryvaijte latkou ani ju do nej nezabalujte . Tym
by mohlo vzniknut teplo, ktoré by mohlo spdsobit’ deformécie alebo dokonca poZiar.

Ak vam fotoaparat spadne do vody alebo sa dorho dostane voda alebo kovové
fragmenty, okamzite vyberte akumulator a zalohovaciu batériu. Tym zabranite riziku
poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom.

Nepouzivajte, ani nenechdvajte akumulator alebo zalohovaciu batériu na hordcich miestach.
Mohlo by déjst k tniku chemikalii alebo ku skrateniu Zivotnosti batérie/akumulatora. Akumula-
tor alebo zélohovacia batéria sa moze zahriat' aj na teplotu spésobujlicu popéleniny.

Na &istenie zariadenia nepouzivajte riedidla, benzén alebo iné organické rozpustad-
14. Mohlo by dojst k poziaru alebo inému urazu.

Ak pristroj nepracuje spravne alebo si vyzaduje opravu, obrat'te
sa na predajcu alebo na najblizSie servisné centrum Canon.
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Upozornenia pre obsluhu s

Fotoaparat

® Tento fotoaparat je velmi jemné zariadenie. Preto by vdm nemal v Ziadnom pripade
spadnut a ani by ste ho nemali vystavovat narazom.

® Tento pristroj nie je vodotesny, preto by ste ho nemali pouzivat' v dazdi alebo pod vodou.

® Ak sa nestastnou ndhodou pristroj namogi, obratte sa ¢o najskor na najblizSieho
predajcu Canon. Ak na fotoaparat strekne malé mnozstvo vody, utrite ho do sucha
Cistou suchou latkou. Ak bol fotoaparat vystaveny slanému prostrediu, poriadne ho
utrite navlhéenou, dobre vyZmykanou latkou.

® Nikdy nenechéavajte fotoaparat v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné magnetické
polia, napr. magnety alebo elektromotory. Nikdy nepouzivajte ani nenechavajte foto-
aparat na miestach, kde sa vytvaraju silné elektromagnetické signaly, napr. v bliz-
kosti vysielaCov. Vystavenie fotoaparatu silnym elektromagnetickym signalom méze
viest k jeho chybnej funkcii a k poskodeniu zaznamenanych obrazovych tdajov.

® Fotoaparat nenechavajte na miestach s vysokou teplotou, napr. za sklom v automo-
bile, do ktorého svieti sinko. Vysoké teploty mézu pristroj poskodit.

® Vo fotoaparate st jemné elektronické obvody. Nikdy sa preto nesnazte pristroj rozo-
berat alebo sami opravovat.

® Na odstranenie prachu, ktory sa nahromadi na objektive, hfadaciku, zrkadle alebo
matnici, pouZzite bezne dostupny opticky ofukovaci Stetec. Telo alebo objektiv fotoa-
paratu zasadne necistite prostriedkami obsahujicimi organické rozpoustadla. Ak je
fotoaparat velmi zadpineny, obratte sa na najblizSieho predajcu Canon.

® Nedotykajte sa prstami elektrickych kontaktov na fotoaparate. Ak to urobite, mozu
kontakty skorodovat a spdsobit’ chybnu funkciu fotoaparatu.

® Ak pristroj néhle prenesiete z chladného prostredia do teplého, mdze na vnitornych
dieloch a objektive kondenzovat vodna para. Vytvoreniu kondenzéacie zabranite tak,
Ze fotoaparat vlozite do uzatvaratelhého plastového sacka. Zo sacka ho vyberte az
po vyrovnani jeho teploty s teplotou okolia.

® Pri kondenzécii vodnych par fotoaparat nepouzivajte, mohol by sa poskodit. Ak ku
kondenzacii vodnych par déjde, snimte objektiv, vyberte z pristroja CF kartu a aku-
mulator a vyckajte, kym sa neodparia vSetky kvapky.

® Ak nebudete pristroj dihsiu dobu pouzivat, vyberte z neho akumulator a uloZte ho
na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Po dobu uskladnenia fotoaparatu
pravidelne skusajte funkénost’ zavierky.

® Zasadne fotoaparat neskladujte na miestach, kde sa mézu vyskytovat’ korozivne
chemikalie, napr. v laboratériu.

® Ak bol fotoaparat dihsiu dobu skladovany, vyskusaijte pred jeho pouzitim funkénost véet-
kych dielov. Ak nebol fotoaparat urciti dobu pouzivany alebo ak planujete fotografovanie
délezitych obrazkov (napr. na cestach do zahranicia), nechajte pristroj skontrolovat’ vopred
u predajcu Canon, alebo si sami overte, ¢i vSetky diely fotoaparatu pracuju spravne.

LCD panel a LCD monitor

® LCD monitor je zhotoveny mimoriadne presnou technolégiou. M6zZe sa v8ak stat, ze
niektoré pixely budu stéle Cierne alebo ¢ervené. Pocet takto ,zamrznutych“ pixelov
neprekracuje 0,01 % v8etkych efektivnych pixelov. Nejde o chybnu funkciu a v Ziad-
nom pripade to neovplyvriuje zaznamenavany obraz.



Upozornenia pre obsluhu
|

® Netlacte na LCD silou ani ho nevystavujte narazom. Mézete tym spdsobit’ nesprav-
ne zobrazovanie, alebo dokonca LCD poskodit.

® Pri zadpineni LCD ho ocistite bezne dostupnym ofukovacim Stetcom alebo opatrne
utrite hebkou latkou tak, aby ste ho neposkrabali. Ak je displej velmi zaSpineny,
obratte sa na najblizSieho predajcu Canon.

® Vlastnostou LCD je, Ze pri nizkych teplotach reaguje pomalsie a pri vysokych teplo-
tach tmavne. Pri izbovej teplote sa v8ak normélne funkcie obnovia.

Litiova batéria pre datum a cas

® Litiové batérie ukladajte mimo dosahu malych deti. Chemikalie v tychto batériach su
v pripade, Ze sa batéria dostane do zazivacieho traktu, nebezpec¢né. Ak dieta
nestastnou nahodou batériu zhltne, okamzite vyhfadajte odbornu lekarsku pomoc.

® Batériu nedrzte kovovymi nastrojmi, napr. klieStami, mohli by ste ju skratovat.

® Batériu nerozoberajte ani nezahrievajte, mohla by sa roztrhnut.

Karta CF

® Karta CF je velmi jemné zariadenie. Karty CF nenechajte spadnut, ani ich nevysta-
vujte vibraciam. Mohli by ste prist o ulozené obrazky.

® Karty CF neukladajte v blizkosti zariadeni, ktoré vytvaraju magnetické polia, napr.
televizorov, reproduktorov alebo magnetov, a ani ich nemajte na miestach, kde sa
vyskytuje staticka elektrina. Mohlo by to mat za nasledok stratu ulozenych obréaz-
kov.

® Karty CF nenechavajte na priamom sInku alebo na miestach, kde vznika teplo.
Teplo méze karty zdeformovat' a znemoznit' ich pouZzitie.

® Zabrante, aby karty CF prisli do styku s kvapalinami.

® Karty CF vzdy skladujte v obale alebo v skrinke na to uréenej, aby sa ochranili na
nich ulozené Udaje.

® Karty CF inej znacky nez Canon nemusia byt schopné zaznamenat alebo prehrat’
obrazky. V takom pripade pouzite CF kartu Canon.

® Karty CF neohybajte ani ich nevystavujte silnym narazom.

® Karty CF neskladujte na horucich, prasnych alebo vihkych miestach a ani tam, kde
je staticka elektrina alebo magnetické pole.

Elektrické kontakty objektivu

Na objektiv sfiaty z fotoaparatu nasadte kryty alebo ho
postavte zadnou stranou nahor — zabranite tym poskrabaniu
povrchu $oSoviek alebo poskodeniu elektrickych kontaktov.

Kontakty
N



Popis jednotlivych casti
Strany, na ktorych najdete blizSie informacie, su oznacené (str. ).
Voli¢ rezimov (str. 14) — Znacka pre nasadenie objektivu EF

(str. 23)

Hlavny vypina¢ (Power) (str. 26) Zabudovany blesk (str. 80)

Tlagidlo vyberu rezimov

snimania (str. 65) Kontakty blesku

(Hlavny ovlada¢

Drziak prislusenstva
(str. 27) r

Znacka pre nasadenie

Tlacidlo spuste

(str. 26) . objektivu EF-S (str. 23)

Zdroj svetla pre redukeis —=——=7 Ocko na pripevne-

Javu Gervenych oci/ é nie remienka (str. 17)
Wl =L A7 R [Tlacidlo

indikétor samosplste ()
(str. 82/44) J

Senzor diafko- blesku (str. 83)

vého ovladama ‘ ( [ EEEEE T
Drzadlo i Uvolfiovacie tlacidlo ;
(oddelenie pre objektivu (str. 23)
batérie)

Otvor pre $naru
DC prepojky (str. 22)

Zrkadlo (str. 34)

Tlacidlo kontroly
hibky ostrosti

ﬁstr. 71)
Zaistovaci kolik objektivu

Kontakty (str. 9) Bajonet objektivu

Pyl I
= DIGITA
Objektiv EF-S18-55 mm /3.5-5.6  Konektor ;
Objimka pre Zaostrovaci krizok DIGITAL (str. 100) } ||}
slneénd clonu Krazok zoomu Konektor VIDEO 5O
EW-60C (volitelna) OUT (str. 93) E &
Konektor IR
diafkového e

ovladania (pre
Zavit pre filter 58 mm \} dialkovu spust RS-60E3)
(Celo objektivu)

Kontakty (str. 9)

Prepinaé rezimov
zaostrovania

Znacka pre nasadenie objektivu
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Popis jednotlivych casti

Ovladac¢ dioptrickej korekcie (str. 36) —— —— [B:[lacidlo pre osvetlenie LCD panela (str. 84)

— [AvE (Tlacidlo clony/korekcie
expozicie (str. 72)

Oc¢na musfla (str. 46)

Okular hfadacika

% /E2-& OTlacidlo blokovania
LCD panel (str. 12) — AE/FE/tlacidlo indexového
.. zobrazenia/zmen$enia
CMENU CTlacidlo (str. 78/83/88/89,106)

menu (str.28) [E=)/@ [Tladidlo vyberu

bodu AF/zvéésenia

[NFO.OInformacné
tiacidlo (str. 60, 86) (str. 62/89,106)

) 0Ocko na pripevnenie
DupLTlecidlo pre / remienka (str. 17)
preskocenie (str. 90) Tiagidlo pre
[ Tlacidlo nastavenie citlivosti
prehravania 1SO (str. 50)

(str. 86) Kryt slotu karty
(i Mlacidlo —d CF (str. 24)
pre zmazanie R A I .
(STgSD) — Kontrolka pristupu
f P—— = SN (st 25)
it —= AN '“\Xw&\i X— Uvolfovacia
packa krytu

oddelenia pre
batérie (str. 20)
Kryt oddelenia pre
batérie (str. 20)
Batéria datumu/¢asu

" ) (v oddeleni pre batérie)
6= [Tlacidlo pre nastavenie (str. 28) — (str. 33)

(str. 31) Zavit pre stativ /
p»[Krizové tladidla (str. 28)
Tlacidlo vyvaZenia bielej (str. 51)

INO.[Vyrobné ¢islo tela

Slot karty CF (str. 24)

Tlagidlo pre vysunutie
karty CF (str. 24)



Popis jednotlivych Casti

LCD panel
Expoziény éas —————— — Vofba bodu AF (£--Z--3
Zaneprazdneny (}w54) — — Varovanie plnej CF karty (Full [F)
Varovanie stavu batérie — |— Varovanie chyby CF karty (£~ [F)
datumu/Gasu (£ kL) S
o —— Chybovy kéd
Citlivost ISO L i L
Spiistanie fotoaparatu (£85)—| — Cistenie obrazového snimaca (£LEA n)
— Hodnota clony
Pocet zvy$nych obrazkov
— ISO Citlivost ISO
®@ Redukcia javu
&ervenych oci
[u] ISO@-!))T wl) Zvukovd signalizécia
E [E E Oj O Rezim posunu
Vyvazenie blelej—m 2 [ALMS| O Po obrazkoch
B Auto L IR
Oy Sériovo
Denné svetlo N .
M Tied %, AEB ®; Samospust/
& Zamragené Dialkové ovladanie

¥ Klasicka ziarovka

=i Biele ziarivkové svetlo

i Zaznamova kvalita
Blesk

obrazka
- o ) )

% Uzivatelské nastavenie - L& VelkyJemny
Stav nabitia — Lal  Velky/Normélny
mwE) A MM Stredny/Jemny

Indikétor drovne expozicie — Ma StrefinY/Nofmé|nY
Velkost korekcie expozicie Sd Maly/Jemny
Velkost AEB Sa Maly/Normalny

Stav zapisovania na kartu CF RAW

Displej v skuto€nosti zobrazuje len potrebné polozky.
12



Popis jednotlivych ¢asti

Informacie zobrazované v hladaciku

Matnica Indikator bodu AF 30O
Body AF

[ [Blokovanie AE/ J @ [Potvrdzovacie svetlo
blokovanie FE zaostrenia
Prebiehajice AEB Maximélny pocet obrazkov
% (Blesk pripraveny v sérii pri sériovom fotografovani
Varovanie nevhodného Indikator Urovne expozicie
blokovania FE Velkost korekcie expozicie
ChOSynchronizacia —— Veflkost AEB
s kratkymi ¢asmi (blesk FP) Indikator zapnutého zdroja svetla
pre redukciu javu ¢ervenych oéi
Expozi¢ny ¢as - --+---Varovanie plnej CF karty Full LF)
Blokovanie FE ( FEL) Varovanie chyby CF karty (Err LF)
Zaneprazdneny ( bu54)
Hodnota clonv —

13



Popis jednotlivych Casti
.
Voli¢ rezimov

Voli¢ rezimov je rozdeleny do dvoch funkénych zén.

(Dzakladné rezimy @Tvorivé rezimy

@ Staci len stlacit spust. Davaju priestor pre rozne
OJ: PIna automatika (str. 38) nastavenia.
Umoznuje automatické P : Program AE (str. 66)
fotografovanie — fotoapa- Tv : AE s prioritou ¢asu
rat urobi vSetky nastave- (str. 68)
nia. Av : AE s prioritou clony

; L. (str. 70)

M°t“’°v‘{e,','ez'my ) M : Ruéné nastavenie
UlmoanJu plnoa_tutomatlc- expozicie (str. 72)
ke fotografovanie v kon- A-DEP: AE s automatickym

krétnych situaciach.

: Portrét (str. 40)

: Krajina (str. 40)

: Makro (str. 40)

& : Sport (str. 41)

B : Nocny portrét (str. 41)
(2 : Vypnuty blesk (str. 41)

nastavenim hibky
ostrosti (str. 74)

epry

14



Popis jednotlivych casti

Nabijacka batérii CB-5L
Nabijacka pre nabijanie akumulatora. (str. 18)

Slot pre napajaci
akumulator

Sietova $ndra

Sada sietového adaptéra ACK-E2 (volitelna)
Umozriuje napajat fotoaparat zo sietovej zasuvky. (str. 22)

Sietovy adaptér AC-E2

Strana_l DC Strana sie-

prepojky tovej Snury
Zéasuvka pre DC prepojku Zasuvka pre sietovu
Snlru

’/‘3’1 Snura DC prepojky

DC prepojka DR-400

15



Konvencie pouzité v tejto prirucke
cﬁ& ® Tato ikona <> oznaéuje hlavny ovladag.

A | @ lkony <AV > a <«4P> oznadujl krizové tlagidla.
4 ) Ikony <A >, <V¥> <4> a <P> oznaduju jednotli-
vé tlacidla krizovych tlacidiel (so Sipkami nahor,
nadol, dofava a doprava).

@ ® lkona <G> oznaduje tladidlo SET pre nastavova-

nie volieb menu.

® Kontrolné ikony a znacky fotoaparatu pouzité v tejto prirucke zodpo-
vedaju ikondm a znaé¢kam zobrazovanym na fotoaparate.

o Dalsie informacie najdete na stranach, ktoré su uvedené v zétvor-
kach (str. 00).

® Pre Ucely vysvetlenia je v pokynoch pouzity fotoaparat s nasade-
nym objektivom EF-S 18 - 55 mm /3,5 - 5,6.

® Popisy menu vychadzaju z predvoleného nastavenia.
@ Stitok oznacuje nastavenie menu, ktoré sa da zmenit.

® lkony (H4), (&6) a (&16) oznaduju, ze ginnost funkcie je riadena
casovacom a ze tato funkcia zostava v platnosti po urcitd dobu od
uvolnenia tlagidla. Ikony oznacuju platnost 4, 6 alebo 16 sekund.

® V navode su pouzité tieto upozorfiovacie symboly:

0 : Varovny symbol oznacuje ¢innosti, ktorymi zabranite moznym
problémom pri fotografovani.

|§| : Symbol pozndmky uvadza doplnkové informacie.

16



Nez zacnete fotografovat’

Tato kapitola vysvetiuje niekolko uvodnych krokov
a zakladnu obsluhu fotoaparatu.

Pripevnenie remienka

Koniec remienka prevlecte zospodu

cez ocko na fotoaparate. Potom ho

prevlecte sponou remienka, ako

vidno na obrazku. Skontrolujte, ¢i je

remienok riadne zaisteny — ¢i sa pri

potiahnuti neuvolni.

® K remienku je pripevneny kryt
okulara. (str. 46)

Kryt okulara




Nabijanie akumulatora messsss—

Zapojte sietovi Snuru.

® Zapojte sietovd $nuru do nabijacky.

® Zastrcku na druhom konci $ndry
zasurite do sietovej zasuvky.

2 Snimte kryt.

r = ® Ak akumulator odoberiete z fotoapara-
= tu, nezabudnite nan nasadit’ kryt, aby
ste zabranili skratu.

Nasad’te akumulator.

® HornG hranu akumulatora zarovnajte
so znackou <—> na nabijacke. Na
akumulator zatlacte a posunte ho
v smere Sipky.

® Akumulator vyberajte opaénym postu-
pom.

Nabite akumulator.

» Po nasadeni akumulatora do nabijacky
sa automaticky zaéne nabijanie
a zacne blikat' ¢ervena kontrolka.

» Nabitie uplne vybitého akumulatora
trva priblizne 90 minut.

Stav nabitia Cervena kontrolka
0-50% Blika raz za sekundu
50-75% Blika dvakrat za sekundu
75-90% Blika trikrat za sekundu
90% alebo viac | Svieti

* Udaje tykajlce sa Gervenej kontrolky
a kmitoc¢tu blikania zodpovedaju vyssie
uvedenej tabulke.

18



Nabijanie akumulatora

0 ® Nenabijajte Ziadne iné akumulatory nez BP-511 alebo BP-512.
® Ak nepouzivate fotoaparat po dlhi dobu a ponechate v iom akumula-
tor, v dosledku nepatrného vybijacieho prddu méze za dihd dobu dojst’
k jeho prilisnému vybitiu, a tym k zniZeniu jeho Zivotnosti. Ak nebudete
fotoaparat pouzivat, vyberte z neho akumulator a nasadte nar ochran-
ny kryt, aby ste zabranili skratu. Pred dal$im pouZzitim fotoaparatu aku-
mulator Uplne dobite.

ﬁl ® Ked’ zacne cervena kontrolka svietit’ nepretrzite, dobijajte akumu-

lator este jednu hodinu, aby ste dosiahli jeho GpIné nabitie.

® Po nabiti akumulator vyberte a vytiahnite sietovd $ndru zo zasuvky.

® Doba nabijania akumulatora zavisi od okolitej teploty a zvySkovej kapa-
cite.

® Napéjaci akumulator méze byt prevadzkovany pri teplotach 0 az 40°C,
avsak pri potrebe plného prevadzkového vykonu ho pouzivajte radsej
pri teplotach 10 az 30°C. Na chladnych miestach, napr. lyZiarskych
zjazdovkach, mbéze docasne poklesnut prevadzkovy vykon akumulato-
ra, a s tym aj prevadzkova doba.

® Ak je po normalnom dobiti prevadzkova doba akumulatora vyrazne niz-
Sia, akumulator je na konci svojej zivotnosti. Vymerite ho za novy.

19



InStalacia a vybratie akumulatora mess——

InStalacia akumulatora
Do fotoaparatu vlozte plne nabity napajaci akumulator BP-511.

1 Otvorte kryt oddelenia pre baté-
rie.
® Posunte packu v smere Sipky znazor-
nenej na obrazku a kryt otvorte.

| 2 Vlozte akumulator do fotoaparatu.
® Akumulator natocte kontaktmi nadol.
® Akumulator zasunte tak, aby sa zaistil
na svojom mieste.

3 Zatvorte kryt.
® Zatlaenim zatvorte kryt, kym nezacu-
jete zaklapnutie.

[§| Napajaci akumulator BP-512 sa da taktiez pouzit.

lkony stavu nabitia

Zvyskova kapacita akumuldtora je indikovana v troch Grovniach, a to
pri nastaveni hlavného spinaca (Power) do polohy <ON>. (str. 26)

[ ] =) wwa] : Kapacita je postacujuca.
—— a {— & : Kapacita je nizka.
N\

N

i : Napajaci akumulator treba dobit’.

7



InStalacia a vybratie akumulatora

Zivotnost akumulatora (poget obrazkov)
Teplota Pocvl.n.'nenky fotografmv/‘al.ma
Bez pouzitia blesku | 50% pouzitie blesku
Normalna (20 °C) Asi 600 Asi 400
Nizka (0 °C) Asi 450 Asi 350

® VysSie uvedené Udaje su stanovené podla Standardnych testovacich
podmienok Canon (plne nabity akumulator, objektiv EF-S 18-55 mm
/3,5 - 5,6 USM, prezeranie obrazkov [ON], doba prezerania [2 sec.]
a kvalita obrazu [Large d]).

I:Eﬂl ® V zavislosti od odchylok podmienok fotografovania méze byt v niekto-
rych pripadoch pocet obrazkov nizsi, nez je uvedené.
® Pocet obrazkov sa éastym pouzivanim LCD monitora znizuije.
® Dlhodobé drzanie mierne stlacenej spuste pri pouzivani funkcie AF bez
zhotovenia obrazka méze znizit pocet obrazkov.

Vybratie akumulatora

1 Otvorte kryt oddelenia pre baté-
rie.
® Posunte packu v smere Sipky znazor-
nenej na obrazku a kryt otvorte.

2 Vyberte napajaci akumulator
® Packu zamky posurite v smere Sipky
a vyberte akumulator.

21



Napajanie zo sietovej zasuvky m—

Pomocou sady sietového adaptéra ACK-E2 (volitefna) mozete fotoa-
parat pripojit do sietovej zasuvky. Nemusite sa potom obavat, ze sa
vam vybije akumulator.

1 Pripojte DC prepojku.
® Zastrcku DC prepojky zasurite do
zasuvky sietového adaptéra.

Zapoijte sietovu Snuru.

® Koniec sietovej Sniry zapojte do sieto-
vého adaptéra.

® Zastrcéku sietovej $nary zasurite do
sietovej zasuvky.

® Po pouziti odpojte sietovi $nuru zo
zasuvky.

( ) 3 Snaru viozte do drazky.
5
/A

® Opatrne $ndru vsunte do drazky, bez
toho, ze by ste ju poskodili.

DC prepojku viozte do fotoaparatu.

® Otvorte kryt oddelenia pre batérie
a otvorte kryt drazky pre $ndru DC
prepojky.

® Vlozte DC prepojku tak, aby sa na
svojom mieste zaistila, a potom vlozte
Snuru do drazky.

® Zatvorte kryt.

0 Sietovu $nuru nezapdjajte ani neodpéjajte v dobe, kedy je hlavny spinaé
fotoaparatu (Power) nastaveny na <ON>.

22



Nasadenie a odiiatie objektivu m—

Nasadenie objektivu

Snimte kryty.

® Snimte zadny kryt objektivu aj kryt na
fotoaparate oto€enim v smere Sipky, l
ako je uvedené na obrazku.

Znacka pre nasadenie objektivu EF-3 2 Nasad'te objektiv.

) ® Objektiv EF-S zarovnajte s bielou znaé-
kou pre nasadenie objektivu EF-S na
fotoaparate a otocte nim v smere Sipky,
kym sa na svojom mieste nezaisti.

® Ak nasadzujete iny objektiv nez EF-S,
zarovnajte ho s ¢ervenou znackou pre
nasadenie objektivu EF.

objektive prepnite do polohy AF.
® Ak je voli¢ rezimov zaostrovania
v polohe <MF>, automatické zaostro-
vanie nebude pracovat.

4 Snimte predny kryt objektivu.

OWlF Pri stlaéenom uvoltiovacom tla-
cidle objektivu otocte objektivom
v smere Sipky.
Z Q . L >
® Otocte objektivom az na doraz,
a potom ho snimte.

0 Objektiv EF-S je uréeny vyhradne pre tento fotoaparat. Neda sa nasa-
dit’ na iné fotoaparaty EOS.
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InStalacia a vybratie karty CF s

Zachyteny obrazok bude nahraty na kartu CF (volitelnd). Do fotoapa-
ratu sa da vlozit karta CF typu | alebo typu II.

Instalacia karty CF

1 Otvorte kryt.
® Posunte kryt v smere Sipky a potom
ho otvorte.

2 Vlozte kartu CF.
® Odportu¢ame pouzivat karty CF spo-

lo¢nosti Canon.

® Kartu CF zorientujte tak, aby bola Stitkom
(stranou, kde je vytlaéena znacka =)
k zadnej stene fotoaparatu. Kartu potom
zasunte do slotu v smere znacky «.

» Tlacidlo Eject sa vysunie.

3 Zatvorte kryt.
® Kryt zatvorte a posurite v smere Sipky,
ako je znazornené, az sa na svojom
mieste zaisti.
» Ak prepnete spina¢ Power do polohy
<ON>, zobrazi sa na LCD paneli
a v hfadaciku pocet zvy$nych obraz-
| ’: kov.

=l

Pocet zvySnych obrazkov

[§| Pocet zvySnych obrazkov je dany tym, kofko kapacity je volnej na karte
CF a aka citlivost ISO je nastavena.
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InStalacia a vybratie CF karty

Vybratie CF karty

Y

Otvorte kryt.
% @ Spinac¢ Power prepnite do polohy <OFF>.
® Skontrolujte, €i sa na LCD paneli
nezobrazuje hlasenie , buS5*.
® Skontrolujte, €i je kontrolka pristupu
zhasnutd a otvorte kryt.

- ’ ‘ 2 Vyberte CF kartu.
% k) ® Stlacte tlagidio Eject.
@a { W) » » CF karta sa vysunie.

® Zatvorte kryt.

'llf"uggh N
%

0 ©® Blikajuca kontrolka pristupu znamena, Zze sa data na karte CF
¢itaju, zapisuju alebo vymazavaju, alebo prebieha prenos dat. Aby
ste zabranili poSkodeniu obrazovych dat, CF karty alebo fotoapa-
ratu, nikdy nesmiete pri blikajicej kontrolke pristupu vykonavat’
dalej uvedené:

* Triast’ alebo klopat’ fotoaparatom.
e Otvarat’ kryt slotu CF karty.
¢ Vyberat’ napajaci akumulator
Zabranite tym moznému poskodeniu obrazovych dat, CF karty
alebo fotoaparatu.

® S menu sa neda pracovat, ked sa spracovava obraz po vyfotografovani
a tiez ked' sa nahrava obrazok na kartu CF (blika kontrolka pristupu).

® Ak sa zobrazuje ,Err LF“ (Error CF), pozri strana 98.

® Ak pouzivate kartu CF s malou kapacitou, nemusi sa vam podarit’
zaznamenat velké obrazky.

® Jednotka Microdrive je citliva na vibracie a mechanické nérazy. Ak pou-
Zivate jednotku Microdrive, dajte pozor, aby ste v dobe nahravania
alebo zobrazovania obrazkov nevystavovali fotoaparat vibraciam, otra-
som alebo narazom.
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Zakladné operacie

Hlavny spinaé
Fotoaparat pracuje len po prepnuti hlavného spinaca do polohy <ON>.

<ON> : Prepnite do tejto polohy, ked
fotoaparat pouzivate.

<OFF> : Fotoaparat nepracuje. Prepnite
do tejto polohy, ked fotoaparat
nepouzivate.

I:Eﬁj ® V zaujme Setrenia kapacity akumulatora sa fotoaparat automaticky
vypne po 1 minute necinnosti. Ak chcete fotoaparat znovu zapnut, staéi
stlacit spust. Dobu, po ktorej sa fotoaparat automaticky vypne, mézete
menit pomocou polozky [Auto power off] v menu nastaveni (T1).

® Ak prepnete hlavny spina¢ do polohy <OFF> okamzZite po zhotoveni
obrazka, moze este niekolko sekind blikat’ kontrolka pristupu, a to po
dobu zapisovania obrazovych dat na CF kartu.

® Po nahrati obrazka na kartu CF sa fotoaparat automaticky vypne.

Spust’
Spust pracuje v dvoch krokoch. Spust mézete stlaéit’ do polovice
alebo Uplne. Tieto dve Urovne ginnosti spuste su:
W \ N Stlacenie spuste do polovice

= = Stlacenim spuste do polovice aktivujete

W)\

* ¢ automatické zaostrovanie (AF). Aktivuje-
/@ ) te aj mechanizmus automatickej expozi-
cie (AE), ktory nastavi expozi¢ny ¢as
'~ aclonové ¢islo.

Expozicia (kombinacia ¢asu a clony) sa
zobrazuje na LCD paneli a v hfadaciku
(®4).

Uplné stlaéenie

Uplnym stladenim sa otvori zavierka

a zhotovi sa obrazok.




Zakladné operacie
|

ﬁ' ® Pohyby fotoaparatu pocas expozicie sa oznacuji terminom rozhybanie
(alebo roztrasenie) obrazka. Rozhybanie obrazka je moznou pri¢inou
neostrych fotografii. Ako zabranit' neostrym fotografiam v désledku roz-
hybania obrazka:

* Drzte fotoaparat pevne.
* Spust ovladajte Spi¢kou prsta a pri jemnom stlaceni spuste drzte foto-
aparat celou pravou rukou.
® Nezdlezi na stave, v ktorom sa fotoaparat nachadza (prehravanie obraz-
kov, otvorené menu, nahravanie obrazka atd., neplati pri priamej tlaci),
pristroj je vzdy po stlaceni spuste do polovice pripraveny fotografovat.

Pouzivanie elektronickych ovladacov

Ovlada¢ <> sluzi pre nastavenie fotografovania a pre vyber
a nastavenie poloziek menu.

Pouzivanie ovladaéa <% >

| (1) Stlacte tlacidlo a otacajte ovlada-
éom <> |
Ak stlacite tladidlo, zostava jeho funkcia
aktivna do vynulovania ¢asovaca ($6).
Po tuto dobu mézete otacat oviadacom
<> a sledovat nastavenie na LCD
paneli. Ked sa ¢asovac vynuluje alebo
ked stlacite spust do polovice, je fotoa-
parat pripraveny robit obrazky.
® Mbzete si zvolit bod AF alebo nastavit’

citlivost' ISO a vyvazenie bielej.

) (2) Otacajte len oviadacom <>,

Pri sledovani LCD panela alebo hfadaci-
ka mozete otaéanim ovladaca <>
stanovit pozadované nastavenie.
® Ak pouzijete ovlada¢ tymto spésobom,

Y mozZete nastavit’ expozi¢ny ¢as a clonu.
® Pri prehravani obrazkov mézete poo-

to€enim ovladaca zobrazit dalsi alebo
predchadzajuci obrazok.
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Praca s menu s

Menu na obrazovke umoznuju nastavit rézne polozky, napr. zaznamo-
vU kvalitu obrazka, datum a ¢as. Postupuijte tak, ze sledujete LCD
monitor a na prechod do dalieho kroku pouzijete tlagidlo <MENU>, tla-
gidlo <JUMP>, krizové tlagidia < AV > <4P>> a tlagidlo <G>,

<> Hlavny ovladad

Tlacidlo <MENU>

Tlacidlo <JUMP> Tlagidlo <>

LCD monitor

Krizové tlagidla <<y»>

Menu prehravania Menu nastaveni 1

Polozky menu Menu nastaveni 2

ave onolf OrF
g A B A PE
o W

n

Parasstar |

Menu fotografovanie Nastavenie menu

I:Eﬁl ® Aj pri zobrazovanom menu sa mozete okamzite vratit' spat’ do rezimu
fotografovania, a to stlaéenim spuste do polovice.
® V zékladnych rezimoch sa nebudU zobrazovat niektoré polozky menu (str. 30).
® Tu uvedené vysvetlenia funkcii menu predpokladaju, Ze sa zobrazuju
v8etky polozky a nastavenia.
® V niektorych pripadoch mézete pouzit namiesto krizovych tlacidiel ovla-
dag <%>.
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Praca s menu

Postup nastavovania

1 Zobrazte menu.
@ Stlacte tladidlo <MENU>, aby ste
zobrazili menu. Ak chcete menu vyp-
nut, stlacte tla¢idlo znovu.

2 Zvolte kartu.
@ Stlacenim tlagidla <JUMP> zvolte
kartu.
® Na prechod na inu kartu zo zvyrazne-
nej moézete pouzit' aj tlagidla < 4P >.

3 Zvol'te polozku menu.
® Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte poloz-
ku menu, potom stlaéte <6e)>.
® Polozku menu moézete taktiez zvolit’
otodenim ovladada <>,
® Ak teraz stlacite tladidlo <JUMP>, zvoli
sa ina karta.

Zvorlte nastavenie menu.

® Pomocou tlacidiel < AV > alebo <4p>
zvolte pozadované nastavenie. (Niek-
toré nastavenia vyzaduju bud jeden
alebo druhy par tlagidiel.)

® Pre vyber nastaveni mozete taktiez
pouzit ovladad <=k >.

5 Nastavte pozadované nastavenie.

® Stladte tlagidlo <¢=)>. Znovu sa zobrazi
predvolena obrazovka menu.

6 Zatvorte menu.
® Menu zatvorite stla¢enim tla¢idla <MENU>.
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Praca s menu

Nastavenie menu
<> fotografovanie)

<¥T1> (nastavenie 1)

<[®1> (prehravanie)

Ochrana Ochrana pred zmazanim
Otacanie Otacanie obrazkov
Objednavka tlace | Uréuje, ktoré obrazky
sa vytlacia.
Automatické Automaticky
prehravanie prehrava obrazky.
Prezeranie Vypnuté

Zapnuté
Zapnuté (s info)

Doba prezerania

2s
4s
8s
Pridrzat

30

Kvalita Velky 4 Automatické 1min
Velky o vypnutie napjania | 2 min
Stredny 4 4 min
Stredny M 8 min
Maly 15 min
Maly o 30 min
RAW Vypnuté
Zap./vyp. redukcia| Vypnuté Autom. otoCenie |Zapnuté
javu Eervenych oéi| Zapnuté Vypnuté
AEB Krok nastavenia 1/3,| |Jas LCD 5 Urovni
rozsah +2 kroky Datum/¢as Nastavenie datumu/Casu
WB-BKT Plny krok nastavenia, | |Cislovanie siborov | Suvisle
rozsah +3 kroky Autom. nulovanie
Zvukova Zapnuté Formatovanie Inicializuje
signalizacia Vypnuté karty CF a vymazava kartu
Uzivatelské =~ | Rucné nastavenie | _gqp (nastavenie 2)
vyazenie bielej | vyvazenia bielej
Parametre Parameter 1 Jazyk 12 jazykov
Parameter 2 Videosystém NTSC
Adobe RGB PAL
Sada 1 Komunikécia Normalny
Sada 2 PTP
Sada 3 Obnovenie vetkych | Resetuje nastavenie
Nastavenie nastaveni fotoaparatu| fotoaparétu na predvolené

Cistenie snimada

Umozriuje vycistit
snimacé

Verzia mikroprogram.
vybavenia

Zobrazuje informacie
o verzii.

Dostupné jazyky

Angli¢tina, neméina, francuzstina,
holand¢ina, dancina, fincina, talianci-
na, néréina, Svédcina, Spaniel€ina,
zjednodu$ena ¢instina a japoncina.

Tieflované polozky menu sa nezobra-

zuju v zékladnych

rezimoch.




Praca s menu

LCD monitor

Farebny LCD monitor na zadnej stene fotoaparatu vam umozruje prezerat’

si a vyberat’ zaznamenané obrazky a tieZ nastavovat’ rézne polozky menu.

® LCD monitor sa neméze pouzivat ako hfadacik na zhotovovanie
obrazkov.

® Jas LCD monitora mdZete nastavit pomocou polozky [LCD Bright-
ness] menu (YT1).

Obnovenie predvolenych nastaveni

1 Zvolte [Clear all camera settings].
® Zvolte kartu [YT2].
@ Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte [Clear
all camera settings], potom stlacte
<@>.

2 Vynulujte nastavenie.

@ Stlacenim tladidla <> zvolte [OK],
potom stlaéte <G#)>. Nastavenie fotoa-
paratu sa potom resetuje na predvolené.

» Predvolené nastavenia fotoaparatu su
uvedené nizSie.

Nastavenie pre fotografovanie Nastavenie pre zaznam obrazka

Volba bodu AF Automaticky Kvalita L o (Velky/Jemny)

ReZim snimania Po obrazkoch Citlivost ISO [ 100

Uprava expozicie 0 (nula) VyvéZenie bielej (Auto)

AEB ZruSené WB-BKT ZruSené
Parametre Parameter 1
Autom. otoéenie| Zapnuté
Cislovanie stiborov| Stvislé
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(I3 Nastavenie datumu a ¢asu m——

NizSie uvedenym sp6sobom nastavte datum a ¢as.

#T Zvol'te [Date/Time].

P @ Zvolte kartu [¥T1].
o ratate

@ Stladenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[Date/Time], potom stlaéte <G>,

» Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
datumu/Casu.

2 Nastavte datum a cas.
® Stlacenim tlacidiel < AV > nastavte
Udaj, potom stladte <G>,
® Vyber sa potom posunie na nasleduju-
cu polozku.

Nastavte format zobrazovania

datumu.

@ Stlagenim tlacidiel < A¥ > nastavte
pozadovany format datumu:
[mm/dd/yy], [dd/mm/yy] alebo
[yy/mm/dd].

Stlacdte tladidlo <G>,

» Datum a ¢as sa nastavia a znovu sa
zobrazi menu.

0 Kazdy zhotoveny obrazok sa nahra s datumom a ¢asom, kedy bol urobe-
ny. Ak nie st datum a ¢as nastavené, nemoézu sa spravne nahrat. Dbajte
na to, aby datum a ¢as boli nastavené spravne.

32



Vymena batérie datumu/Casu m——

Batéria datumu/éasu uchovava datum a éas fotoaparatu. Zivotnost
batérie je priblizne 5 rokov. Akonahle je napatie batérie datumu/Casu
nizke, zobrazi sa na LCD paneli ,L &L “ Batériu vymefite za novu liti-
ovu batériu CR2016 nizsSie uvedenym postupom.

Zaroven sa resetuje nastavenie datumu/¢asu, preto budete mu-
siet’ nastavit’ spravny datum/cas.

1 Spina¢ Power prepnite do polohy
<OFF>.

2 Otvorte kryt a vyberte batériu.

" 3 Vytiahnite drziak batérie.

Vymerite batériu v drziaku batérie.
® Dbaijte na spravnu orientaciu pélov

0 Pre zalohovanie datumu/€asu musite pouzit’ litiovu batériu typu CR2016.
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[T Cistenie obrazového snimaéa (CMOS) mmmmmm

Obrazovy snimac¢ je nieco ako film pri klasickych fotoaparatoch. Ak sa zachyti
na povrchu obrazového snimaca necistota alebo cudzie astice, mdzu byt na
obrazkoch tmavé skvrny.

Pamatajte si vSak, Zze obrazovy snimac je velmi citlivou stciastkou. Preto, ak
je to mozné, prenechajte jej Cistenie odbornikom v servisnom centre Canon.
V dobe ¢istenia obrazového snimaca musi byt fotoaparat zapnuty. Napéjajte
ho sadou sietového adaptéra ACK-E2 (voliteiné prisluSenstvo, pozri str. 128)
alebo akumulatorom. Ak pouzijete akumulator, zabezpecte, aby bol dostatoc-
ne nabity. Pred istenim obrazového snimaca snimte z fotoaparatu objektiv.

Do priestoru pre batérie viozte DC
prepojku (str. 22) alebo plne nabi-
ty akumulator a prepnite hlavny
spinaé (Power) do polohy <ON>.

2 Zvolte [Sensor clean.].

® Zvolte kartu [¥T2].

@ Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte [Sen-
sor clean.], potom stladte <>,

» Ak ma akumulator dostatok energie,
zobrazi sa obrazovka z kroku 3.

® Ak je vybity, zobrazi sa varovné hlase-
nie, a vy nebudete moct dalej pokra-
Covat. Bud akumulator dobite alebo
pristroj napajajte cez DC prepojku
a zaénite znovu od kroku 1.

3 Zvolte [OK].
@ Stlacenim tlacidiel <<4p>> zvolte [OK],
potom stladte <Ge)>.
» Zrkadlo sa zablokuje a zavierka sa
otvori.
» Na LCD paneli bude blikat ,£LEA n*,
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[I=EM Cistenie obrazového snimaga (CMOS)

‘ 4 Ocistite obrazovy snimac.

® Gumovym ofukovac¢om opatrne odfuk-
nite z povrchu obrazového snimaca
vSetok prach a iné nedistoty.

Ukongéite Cistenie.

® Spina¢ Power prepnite do polohy
<OFF>.

» Fotoaparat sa vypne a zavierka sa
zatvori. Sklopi sa aj zrkadlo.

® Spina¢ Power prepnite do polohy
<ON>. MdZete opat zacat fotografo-
vat.

0 ® Pocas cistenia snimaca nikdy nerobte dalej uvedené cinnosti,
ktoré by mohli vypnat’ napajanie. Pri vypnuti napajania sa zatvori
zavierka, a preto by mohlo dojst’ k poskodeniu lamiel zavierky
a obrazového snimaca.

* Neprepinajte spina¢ Power do polohy <OFF>.
* Neotvarajte kryt slotu CF karty.
* Nevyberajte akumulator.

® Hrot ofukovacéa nezasuvajte do fotoaparatu viac nez po Uroven objimky
objektivu. V pripade vypnutia napajania sa zatvori zavierka a hrozi
nebezpecenstvo poskodenia lamiel zavierky a obrazového snimaca.

® Nepouzivajte opticky Stetec. Mohol by po$krabat’ snima¢ CMOS.

® Nikdy nepouzivajte Cistiace alebo flkacie spreje. Tlak a chlad zo spre-
jového plynu méze povrch obrazového snimaca poskodit.

® Pri vybiti akumulatora zaznie zvukovy signal a na LCD paneli sa rozbli-
ké ikona <d__1>. Spina¢ Power prepnite do polohy <OFF> a vymerite
akumulator. Potom zadnite znovu od kroku 1.

35



Nastavenie dioptrickej korekcie m————

Nastavenim dioptrickej korekcie podfa vasich potrieb (s okuliarami
alebo bez nich) mozete dosiahnut’ Cistejsie zobrazovanie v hfadaciku.
Nastavitelny rozsah dioptrickej korekcie hladacika je —3 az +1 dioptria.

Otocte oviadacom dioptrickej
korekcie.

® Pootocenim ovladaca dolava alebo

’;\ | doprava si zaostrite v hfadaciku body AF.
“: X @ Obrazok ukazuje ovladaé pri $tandard-
2 nom nastaveni (-1 D).

Ak vam dioptricka korekcia nezabezpedi ostry obraz v hfadadiku, odporu-
came pouzit' dioptricku koreként SoSovku E (10 typov).

Drzanie fotoaparatu

V zaujme dosiahnutia ostrych obrazkov drzte fotoaparat pevne, aby
ste minimalizovali riziko pohybu.

Horizontalna orientacia Vertikalna orientacia

® Pravou rukou pevne uchopte fotoaparat za drzadlo, pritom pritlacte
oba lakte zfahka k telu.

® Lavou rukou pridrzujte objektiv zospodu.

® Fotoaparat si prilozte k tvari a divajte sa do hlfadacika.

® Stabilnejsi postoj dosiahnete, ked budete mat' jednu nohu mierne
predkro¢enu.
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Plnoautomatické
fotografovanie

Tato kapitola opisuje, ako pouzivat zakladné rezimy
<0O> <> <> <¥> <& > <B> <> pre rychle
a jednoduché fotografovanie. V tychto rezimoch staci
fotoaparat nasmerovat’ na scénu a stlacit’ spust. Navy-
$e fotoaparat, aby sa zabranilo chybam v désledku
nespravneho ovladania, nema v tychto rezimoch
funkéné tlacidla <WB> <ISO> <% > <[#]>. Netreba sa
b.

Voli¢ rezimov prepnite do
polohy <> <> <34 >
<¥> <& > <Bi> alebo
<(3)>.

® Postup fotografovania je rov-
naky ako v ¢asti ,PInoauto-
matické fotografovanie“ na
str. 38.




O PInoautomatické fotografovanie s

Staci len zamierit’ fotoaparatom a stlacit’ spust. VSetko sa vykona
automaticky, takze je velmi jednoduché vyfotografovat’ akykolvek
objekt. Vdaka siedmim bodom AF pre zaostrenie objektu m6ze naozaj
kazdy robit pekné obrazky metddou ,zamier a stlac”.

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<>

2 Nasmerujte Fubovolny bod AF na
fotografovany objekt.
® Fotoaparat uréi hlavny objekt, na ktory
zaostri niektory z bodov AF.

\ 3 Zaostrite na objekt.
® Zaostrite stlacenim spuste do polovice.
» Pri dosiahnuti zaostrenia blikne bodka
<-> vo vnutri aktivneho bodu AF &erve-
no, zaznie pipnutie a rozsvieti sa
potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@>
v pravom dolnom rohu hfadacika.

Expozicny Cas 4 Skontrolujte nastavenie expozicie.
Clonove ¢islo » Automaticky sa nastavi expoziény &as

a clona, a ich hodnoty sa zobrazia
25 SE(HY) /ﬂ
AL
]

v hfadaéiku a na LCD paneli.
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O PlInoautomatické fotografovanie

| 5 Zhotovte obrazok.
® Zostavte kompoziciu obrazka a stlacte
4 Uplne spust.

/ / § » Hotovy obrazok sa zobrazi priblizne na

2 sekundy na LCD monitore ([EM).

0 ® Pri zaostrovani v rezime <AF> sa nedotykajte zaostrovacieho krizku

v prednej ¢asti objektivu.

® Ak chcete zazoomovat, urobte to pred zaostrenim. Oto¢enim zaostro-
vacieho krizku po zaostreni mézete zaber rozostrit.

® Ked sa zaplIni karta CF, zobrazi sa na LCD paneli varovanie plnej karty
CF ,Full LF“ anebude sa dat fotografovat. Kartu vymefite za ind,
este nezaplnend.

® Ak nejaké prekazka zabrani vysunutiu zabudovaného blesku, rozblika
sa na LCD paneli <Er~ U535, Situaciu napravte prepnutim spinaca
Power do polohy vypnuté (Off) a spat’ do polohy zapnuté (On).

® S objektivmi inymi nez su EF zna¢ky Canon méze pri pouziti s fotoapa-
ratmi EOS dojst’ k nespravnej funkcii fotoaparatu alebo objektivu.

I:Eﬂl ® Po zaostreni sa taktiez zablokuje nastavené automatické zaostrovanie

a automaticka expozicia.

® Ak potvrdzovacie svetlo <@> blikd, neda sa urobit’ obrazok. (str. 64)

® Pre zaostrenie objektu sa automaticky zvoli jeden zo siedmich bodov
AF, a to ten, ktory najlepSie pokryva najblizsi objekt.

® Cerveno moze bliknit bodka vo viacerych bodoch AF. To znamen4, ze
zaostrenie sa dosiahlo vo vSetkych tychto bodoch AF.

® V zakladnych rezimoch (okrem <34 >, <® > a <(8>) sa zabudovany
blesk pri nedostatoénom osvetleni alebo pri protisvetle automaticky
vysunie a spusti. Ak nechcete blesk pouzit, zatlacte ho spat.

® Potvrdzovaci ton zaostrenia sa da stisit' (vypnut) polozkou [Beep]
v menu (09).
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Rezimy programom riadeného fotografovania s

Zvolte rezim fotografovania, ktory najlepSie vyhovuije ciefovému objektu,

a fotoaparat urobi potrebné nastavenie pre dosiahnutie najlepsich vysledkov.
Funkcie dostupné v zakladnych rezimoch, pozri ,, Tabulka dostupnych funkcii“
(str. 122).

3

Portrét

Tento rezim pouzite pri fotografovani oséb,

kde potrebujete rozostrit pozadie obrazka

a zdo6raznit osobu.

® Pri trvalom stlaceni spuste sa budu zhotovovat
sériové fotografie.

® Ak chcete viac rozostrit pozadie, pouzite teleob-
jektiv a ramik vyplrite objektom, alebo umiestnite
objekt vo vacsej vzdialenosti od pozadia.

24 Krajina

Rezim je vhodny pre Sirokouhlé scenérie,

no¢né zabery apod.

® Sirokouhlym objektivom dosiahnete v&ésiu
hibku ostrosti a priestorovost.

Tento rezim pouzite na fotografovanie detai-

lov rastlin, hmyzu apod.

® Na objekt zaostrujte s objektivom nastavenym
na najkrat$iu moznu ohniskovu vzdialenost'.

® Ak pozadujete vacsie zvacSenie, nastavte
objektiv na najvacsie priblizenie.

® V zaujme dosiahnutia ¢o najlepsich detailov
odporuc¢ame pouzivat makroobjektivy pre foto-
aparaty EOS a kruhovy makroblesk Lite (obe
ako volitefé prislusenstvo).
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Rezimy programom riadeného fotografovania

Tento rezim je idealny pre Sportové udalosti

- a rychlo sa pohybujlce objekty — hlavne ak

chcete znehybnit zaznamenavanu akciu.

® Fotoaparat zacne objekt sledovat stredovym
bodom AF. Sledovanie zaostrenia bude potom
pokracovat’ tym bodom AF zo siedmich moz-
nych, ktory bude objekt pokryvat. Pri zaostreni
sa ozve slaby zvukovy signal.

® Ak budete spust drzat stlacenu, bude zaostro-
vanie pokracovat po celd dobu sériového foto-
grafovania.

Tento rezim je vhodny na fotografovanie

0s6b za sumraku alebo v noci. Blesk osve-

tluje objekt, zatialco dlhy expozi¢ny ¢as

zabezpecuje prirodzenud expoziciu pozadia.

® Ak chcete fotografovat’ len noéné scény bez
0s6b, pouzite rezim <& >.

® Informuijte fotografovanu osobu, aby sa chvifu
po spusteni blesku nehybala.

Vypnuty blesk

Spustanie blesku mézete zakazat, ak

vObec nechcete fotografovat' s bleskom.

® Zabudovany blesk ani akykolfvek externy blesk
Speedlite sa nebude spustat.

0 V rezime <> pouzite stativ, aby ste zabranili rozhybaniu obrazka. V rezi-
me <a& > alebo <[%)> pouzite stativ, ak blikd hodnota expoziéného asu.
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[l Zobrazovanie obrazkoy "—

Prezeranie obrazkov

Obrazok mézete zobrazit na LCD monitore okamzite po vyfotografova-
ni. Nastavit méZzete jednu z troch volieb prezerania obrazkov: [On] —
zobrazovanie obrazka; [On (Info)] — zobrazovanie obrazka s informa-
ciami o fotografovani; a [Off] bez zobrazovania obrazka.

1 Zvol'te [Review].

® Zvolte kartu <[>]>.

® Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[Review], potom stladte <) >.

Zvolte nastavenie pre prezeranie.

@ Stlacenim tlacidiel < AW > zvolte poZa-
dované nastavenie, potom stlacte
<@>.

3 Zhotovte obrazok.

» Na LCD monitore sa zobrazi zazname-
nany obrazok.

Nastavenie prezerania na [On] Nastavenie prezerania na [On (Info)] (str. 87)

Histogram

Informacie
o fotografovani

Pri sériovom fotografovani budi zaznamenané obrazky zobrazované auto-
maticky postupne po spracovani obrazu.
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[ Zobrazovanie obrazkov

Zmena doby prezerania

Dobu, po ktord sa na LCD monitore zobrazuje obrazok pri prezerani,
moéZete nastavit na [2 sec.], [4 sec.], [8 sec.] alebo [Hold].

1 Zvol'te [Review time].
® Zvolte kartu <[>]>.
@ Stlaenim tladidiel < A¥ > zvolte
[Review time], potom stladte <6&)>.

2 Zvol'te nastavenie doby prezerania.
@ Stlacenim tlacidiel < AW > zvolte poZa-
dované nastavenie, potom stlacte
<G>,

I:Eﬂl ® Pri nastaveni [Hold] sa bude obrazok zobrazovat dovtedy, kym nestla-
¢ite spust do polovice. Ak je ale nastavené automatické vypnutie, fotoa-
parat sa automaticky po uplynuti stanovenej doby vypne.

® Ak chcete zobrazovany obrazok zmazat, stlacte tlagidlo <> a tlagid-
lom <P>> potvrdte [OK]. Potom stlaéte <G>,

® Ak si cheete zobrazit’ skor urobené obrazky, pozri ,Prehravanie obréaz-
kov*. (str. 85)
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® Funkcia samospUéte m—

Samospust mozete pouzit' v fubovolnom zakladnom alebo tvorivom rezime.
Pri fotografovani so samospustou odpord¢ame nasadit fotoaparat na stativ.

| 1 Stlaéte tladidlo <. &;> ($6).
® Tlacidlom <Oy«®;> zobrazte na LCD
paneli <®;>.

) 2 Zaostrite na objekt.

® Postup fotografovania je rovnaky ako
v ¢asti ,PInoautomatické fotografova-
nie“ (str. 38).

® Divajte sa cez hfadacik a stlacte
spust.

» Zaznie zvukova signalizacia a za 10
sekund sa zhotovi obrazok.
Pocas prvych 8 sekund blika kontrolka
pomaly a aj pipanie je pomalé.
V poslednych 2 sekundach sa pipanie
zrychli a kontrolka svieti nepreruSovane.

» Pocas behu samospuste sa na LCD
paneli zobrazuje odpogitavanie
v sekundach do momentu fotografova-
nia.

0 Dbajte na to, aby ste pri spustani samospuste (t. j. pri stlaceni spuste)
nestali pred fotoaparatom. Tym by ste zabranili fotoaparatu spravne zao-
strit.

I:Eﬂl ® Ak chcete samospUst po spusteni zrusit, stladte znova tlagidio <Eje®;>.
® Ak chcete so samospustou vyfotografovat' seba, zablokujte zaostrenie
(str. 63) na objekte v priblizne rovnakej vzdialenosti, ako budete vy.
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; Bezdrotové dialkové ovladanie s

Pomocou diafkového ovladania RC-5 (volitefné) mozete spredu dialko-
vo ovladat fotoaparat zo vzdialenosti az 5 m.

Ovladacie tlacidlo Drziak batérie

Vysiela¢ infra- (
Cervenych sig- W=
nalov Uchytka drziaka batérie

1 Stlaéte tlagidlo <. &;> (36). B
® Tladidlom <&j+®;> zobrazte na LCD
paneli <®;>.

2 Zhotovte obrazok.

® Vysiela¢ signalu nasmerujte na senzor
diaflkového ovladania fotoaparatu
a stlacte ovladacie tlacidlo.

» Rozsvieti sa indikator samospuste
a za 2 sekundy sa zhotovi obrazok.

@ Cinnost indikatorov poéas tychto 2
sekund bude rovnaka ako pri beznej
samospusti.

Senzor diafkové-
ho ovladania

0 ® Pomocou diafkového ovladania sa neda fotografovat' v sériovom rezi-
me. Po zhotoveni obrazka vyckajte pred zhotovenim dalSieho, kym
zhasne kontrolka pristupu. Doba, ktord treba ¢akat' pred zhotovenim
dalSieho obrazka, bude asi 5-10 sekund pri nastaveni kvality obrazu
<M> alebo <L > a 10-20 sekund pri nastaveni <M >.

® Urcité typy Ziarivkového osvetlenia mézu sposobovat chybni €innost
fotoaparatu. Pri bezdrétovom diafkovom ovladani sa snazte mat' pristroj
mimo dosahu Ziarivkovych svetiel.
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Pouzivanie krytu okulara s

Ked pri fotografovani so samospustou alebo s diafkovym ovladacom
nezakryjete okular hfadacika, méze prenikajlce svetlo ovplyvnit mera-
nie expozicie zhotovovaného zaberu. Tomu zabranite nasadenim krytu
okulara (pripevneného na remen pre nosenie fotoaparatu).

Snimte o¢nicu.
® Vytlaéte ocnt muslu zospodu nahor.

Nasad'te kryt okulara.

o ® Kryt okulara posurite nadol do drazky
M‘M okulara, aby sa zaistil.
® | | o
4 I T T <
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Nastavenie pre
fotografovanie

Tato kapitola vysvetfuje nastavenia potrebné pre foto-
grafovanie digitalnych obrazkov: Zaznamova kvalita
obrazka, citlivost ISO, vyvazenie bielej, parametre
spracovania, farebny priestor, ¢islovanie siborov

a automatické otacanie.

K zakladnym rezimom su v tejto kapitole uvedené len zazna-
mova kvalita obrazka (okrem <G >), ¢islovanie suborov,
automatické otac¢anie a kontrola nastavenia fotoaparatu.




(I3 Zaznamova kvalita obrazka =——

Pre obrazky urobené v inej zdznamovej kvalite nez <X > sa pouzi-
va populary format JPEG. Obrazky vo forméate <X > musia byt
neskor spracované na pocitaci.

Ak je napr. zvolené [Large M), zobrazi sa na LCD paneli <L #>.

1 Zvolte [Quality].

® Zvolte kartu <€¥>.
@ Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte [Qua-

lity], potom stlaéte <G>,

2 Zvol'te zaznamovu kvalitu obraz-
ka.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte poZa-
dovanu zaznamovu kvalitu obrazka,
potom stladte <6e)>.

Nastavenie zaznamovej kvality obrazka

Velky | Pre vytlacky velkosti A4 (297 x 210 mm). Zaznamena obrazok

s velkym objemom dét — velky subor (asi 6,30 megapixelov).
Stredny| Pre vytlacky velkosti A5 az A4. Zaznamena obrazok so
strednym objemom dat (asi 2,80 megapixelov).

Maly | Pre vytlacky velkosti A5 (210 x 148 mm) alebo menSie. Zaznamena
obrazok s malym objemom dat (asi 1,60 megapixelov).

RAW | Pre vytlacky velkosti A4 (297 x 210 mm) a vacsie. Zazname-
na obrazok s vefkym objemom dat (asi 6,30 megapixelov)

bez straty kvality obrazu.

@ Tento format predpoklada, Zze sa obrazok bude spracovavat na
pocitadi. To vyZaduje Specialne znalosti, avSak na dosiahnutie
pozadovaného efektu mozete pouzit dodany softvér.

® Obrazky RAW sa nedaju tlacit priamo z fotoaparatu.

® Ikony <M> (Jemny) a <> (Normalny) znamenaji kompresny pomer obraz-
ka. Ak pozadujete lepsiu kvalitu, zvolte nizku kompresiu <M>. Ak je vasim
ciefom Setrit’ priestor (pamét), aby ste mohli zaznamenat viac obrazkov, zvolte
vy$8iu kompresiu < Ml >.

® Spracovanie je Uprava obrazka (napr. vyvazenie bielej a kontrastu) z dat vo
formate RAW.
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[T=0 Zaznamova kvalita obrazka

Velkost’ obrazového suboru a kapacita CF karty v zavis-
losti od zaznamovej kvality obrazka.

Zaznaon;:évzak:vallta Velkost’ obrazka (pixely)| Format Vef:g;;r:b(rrzig:;a iJ Ma);.pl:;f:l)clta

L4 3072 x 2048 3,1 MB 38 obrazkov

LA (pribl. 6,3 miliona) 1,8MB | 65 obrazkov

M4 2048 x 1360 IPEG 1,8 MB 66 obrazkov

Mal (pribl. 2,8 miliona) 1,2MB | 101 obrazkov

Sd 1536 x 1024 1,4 MB 88 obrazkov

sa (pribl. 1,6 miliona) 0,9MB | 132 obrazkov
RAWE RAW

[RAW RSV | 3072 x 2048 + 7MB 16 obrazkov
(pribl. 6,3 miliéna) | JPEG

® Pre uréenie maximalnej kapacity je pouzitd CF karta 128 MB.

® Velkosti obrazovych suborov a maximalne kapacity karty CF su sta-
novené podfa testovacich standardov Canon (pri nastaveni ISO 100,
[Parameter 1]). Skuto¢na veflkost obrazového suboru a maximalna
kapacita CF karty sa menia v zavislosti od objektu, rezimu fotogra-
fovania, citlivosti ISO a parametrov spracovania.

® Na LCD paneli mbézete kontrolovat, kolko obrazkov sa da na CF
kartu eSte nahrat.

® V rezime <M > je spolu s RAW obrdzkom zaznamenany obraz
vo formate <M #M> JPEG. Ak chcete vlozeny obrazok JPEG extra-
hovat, potrebujete Specialny softvér. Podrobnosti pozri Prirucka
k softvéru

® Zaznamovu kvalitu obrazka mézete nastavovat nezavisle pre
zékladné a tvorivé rezimy.
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Nastavenie citlivosti ISO meessssss—

Citlivost' ISO je ¢iselné oznacenie citlivosti na svetlo. VysSie Cislo citlivosti
ISO znamena vyssiu citlivost na svetlo.

To znamena, Ze vysoka citlivost ISO je vhodna pre pohybujlce sa objek-
ty alebo fotografovanie pri slabom osvetleni. AvSak takto zhotoveny obra-
zok bude zrnitejsi v dosledku Sumu v obraze. Na druhej strane nizka citli-
vost ISO zabezpeci jemnejSiu kresbu obrazka, nie je ale vhodna pre
zmrazenie pohybu alebo fotografovanie pri slabom osvetleni.

Citlivost’ ISO v zakladnych rezimoch
Citlivost ISO sa nastavuje automaticky v rozsahu ISO 100-400.
O D |2a | Y| & | KB
Normalna (bez blesku) | Auto*| 100 |Auto* | Auto*| 400 |Auto* | Auto*
So zabudovanym bleskom | 400**[ 100 400** 400**
S externym bleskom | 100 | 100 | 100 | 100 | 400 | 100

* Automaticky nastavovand v rozsahu ISO 100-400. ** Pre denné
protisvetlo sa nastavi ISO 100.

Citlivost’ ISO v tvorivych rezimoch
Citlivost ISO mozete nastavit' 100 ,200%, ,400¢ ,800“ alebo , 1600

1= 1 Stlaéte tlacidlo <ISO> (A),(6).
» Na LCD paneli sa zobrazi aktualna cit-
livost 1ISO.

T A\
.%\ K 2 Nastavte citlivost’ 1ISO.
® Pri sledovani LCD panela nastavte
unn (e ovladatom <% > pozadovand citli-
vost’ 1SO.
® Ak sa chcete vratit k fotografovaniu,
stlacte spust do polovice.

0 ® Cim vysSia je citlivost 1ISO a &im vyssia je okolita teplota, tym viac
Sumu bude obrazok obsahovat a tym vaé¢sia bude aj velkost obrazové-
ho suboru.

® Vysoké teploty, vysoké citlivosti ISO alebo dihé expozicie mézu zaprici-
nit nepravidelné farby v obraze.
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Vyber vyvazenia bielej m——

Pri beznom fotografovani postaéi pre automatické nastavenie optimalne-

ho vyvéZzenia bielej zvolit <BX3>. Ak nedosiahnete nastavenim <EX3>
prirodzené farby, mézete vyvazenie bielej nastavit ruéne podia svetelné-

ho zdroja. V zakladnych rezimoch sa nastavi automaticky <EXT3>.

L. = 1 Stlaéte tlagidlo <\WWB> (V). (¥6)

Zvol'te nastavenie vyvazenia bielej.
® Pri sledovani LCD panela nastavte
ovladatom <% > pozadované vyva-

Zenie bielej.
] ® Ak sa chcete vratit' k fotografovaniu,
* stlacte spust do polovice.
Automatika Denné svetlo Tien  Zamracené, simrak, zapad sinka

(AWB E S [~ N a

e \\I// Ry 3

N2 o /’\

Uzivatelské Blesk Biele Ziarivkové Ziarovka
(str. 52) svetlo

Vyvazenie bielej

V zavislosti od farebnej teploty sa jednotlivé zakladné farby R (Cerve-
nd), G (zelena) a B (modra) v zdrojovom svetle nachadzaju v réznych
pomeroch. Ak je farebna teplota vysokd, obsahuje svetlo viac modrej.
Pri nizkej farebnej teplote je svetlo ¢ervensie.

Ludské oko bude biely objekt stale vnimat ako biely bez ohfadu na typ
osvetlenia. Nastavenim vyvazenia bielej na digitalnom fotoaparate
mobzete kompenzovat farebnu teplotu tak, aby farby vyzerali na obraz-
ku prirodzenejSie. Biela farba objektu sa koriguje a pouzije ako zaklad
pre nastavenie dalich farieb. Funkcia <BXI3> pouziva pre automatic-
ké vyvazenie bielej obrazovy snimac.
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(2 Uzivatelské vyvazZenie bielej m—

Pri uzivatefskom vyvazeni bielej vyfotografujete biely objekt, ktory bude
pouzity ako Standard pre vyvazenie bielej. Vyberom tohto obrazka naim-
portujete jeho Udaje o vyvazeni bielej do nastavenia vyvazenia bielej.

1 Vyfotografujte biely objekt.

o @ Cisto biely objekt by mal vyplfovat

stred hfadadika.
O 0y 0 O ® Prepinac rezimov zaostrovania na
= objektivu prepnite na <MF>, potom

zaostrite ruéne (str. 64).

® Zvolte akékolvek nastavenie vyvaze-
nia bielej. (str. 51)

® Biely objekt vyfotografujte tak, aby sa
dosiahla Standardna expozicia. Ak je
obrazok podexponovany alebo preex-
ponovany, neda sa ziskat' spravne
vyvazenie bielej.

] 2 Zvolte [Custom WB].

T o = @ Zvolte kartu <Q¥>.
Ferd-pgn ool O P V.o
ST B ® Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte

oB e [Custom WB], potom stladte <6e)>.

1]

T P 1

3 Zvol'te obrazok.

@ Stlacenim tladidiel <<4P> zvolte obra-
zok, ktory ste urobili v kroku 1, potom
stladte <G>

» Udaje o vyvazeni bielej tohto obrazka

- sa naimportuju.
® Tladidlom <MENU> zatvorte menu.
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M Uzivatelské v*véienie bielej/ [E1 automatick*’ ﬁosun vivéienia bielej

P Vyberte [n®4].
® Stladte tlagidlo <WB> (), (®6).
g ® Ovladadom <% > zvolte <n®a>.
» Nastavi sa uzivatelské vyvazenie bie-
lej.

[ Automaticky posun vyvazenia bielej =

Jednym fotografovanim je mozné zaznamenat suc¢asne tri obrazky

s rdznymi odtierimi farby. V zavislosti od Standardnej farebnej teploty
aktualneho rezimu vyvaZzenia bielej je mozné menit nastavenie vyvaze-
nia bielej v rozsahu 0 az +/-3 kroky s presnostou nastavenia jeden krok.
Tato ¢rta sa nazyva posun vyvazenia bielej. Jeden krok zodpoveda hod-
note 5 miredov farebného konverzného filtra pre fotoaparaty na film.

1 Nastavte F'ubovolnii zaznamovi kva-
litu obrazkov okrem [RAW]. (str. 48)

o 2 Zvolte [WB-BKT].
glll' poyr :_I‘I-:i' ® Zvolte kartu <>,
e A - ® Stlagenim tlagidiel < A¥ > zvolte [WB-

BKT], potom stladte <G>,

Cip e

ParametEry FrEaIEr 1

Nastavte velkost’ posunu.
@ Stlacenim tladidiel <4P>> zvolte
Velkost posunu verkost posunu, potom stladte <G>,

» Znacka pre zvolenud Uroven vyvazenia
bielej bude blikat'.

» Pocet zvySnych obrazkov zobrazovany
na LCD paneli bude proti normalnemu
poctu tretinovy.

53



AN Automaticky posun vyvazenia bielej

4 Zhotovte obrazok.

» Sekvencia posunu zaéina Standardnou
farebnou teplotou, potom nasleduje
tén do modra (zaporna kompenzacia)
a nakoniec pride t6n do ¢ervena (klad-
na kompenzacia).

0 Posun vyvazenia bielej nebude funkény, ak nastavite zaznamovu kvalitu
obrazka na <D >.

I:Eﬂl ©® Pri sériovom fotografovani bude zaznamenany trikrat vy$si pocet obraz-

kov, nez bolo vyfotografované.

® Pretoze sa pri jednom fotografovani zaznamenavaju tri obrazky, bude
nahravanie na CF kartu trvat dihSie.

® Posun vyvazenia bielej je mozné kombinovat' s automatickym posunom
expozicie (AEB). V takom pripade budu zaznamenané pre kazdy
z troch obrazkov AEB tri obrazky s réznym vyvazenim bielej. To zna-
mena, ze sa na CF kartu nahra spolu devat obrazkov.

ZruSenie automatického posunu vyvazenia bielej

® Vykonanim krokov 2 a 3 nastavte
velkost posunu na < EEELEEE >,
potom stladte <6e)>.

® Posun vyvazenia bielej mozete zrusit
aj prepnutim hlavného spinaca na
<OFF>.
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(5 Vyber parametrov spracovania msssss

Hotovy obrazok mézete spracovat, aby bol zivsi alebo timenejsi. Para-
metre spracovania mézete nastavit’ podfa prednastavenia Parameter
1, Parameter 2 alebo Adobe RGB. Alebo ich mézete nastavit’ na vami
vytvorené sady Set 1, 2 alebo 3.

1 Zvolte [Parameters].
® Zvolte kartu <Q3>.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Para-

2] meters], potom stladte <G)>.
LELiTF ¥ __ 4]
Ped-pgn undd | PElalail |

A Acoke 3F 2 Zvol'te parameter spracovania.
E;" b M @ Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte poZa-

dovany parameter, potom stlacte
<6)>. (Zodpovedajlice nastavenia su
uvedené nizSie.)

Parametre spracovania

Parameter Popis

Obrazok bude mat’ ZivSie a vyraznejSie farby.

V zakladnych rezimoch sa takto robia vSetky obrazky.

Parameter 2| Farby budu timenejsie voci nastaveniu Parameter 1.

Pouziva sa predovSetkym pre komerénu tla¢. Pretoze

obrazok je velmi timeny, vyzaduje si spracovanie. Uzi-

vatefom, ktori nie si oboznameni so spracovavanim

obrazu a s priestorom Adobe RGB, toto nastavenie

neodporuc¢ame.

* Profil ICC nie je prilozeny. Ak chcete profil skonvertovat,
musite nastavit Adobe RGB.

Sadail, 2, 3 | Najprv nastavte parametre pomocou [Set up]. (str. 56)

Nastavenie | Voli sadu (Set) 1, 2 alebo 3.

* Pre parametre iné nez Adobe RGB sa nastavi farebny priestor
sRGB.

Parameter 1

Adobe RGB
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[ Nastavenie parametrov spracovania s

Hotovy obrazok sa méze fotoaparatom automaticky spracovat podfa
nastavenych parametrov (po piatich nastaveniach pre [Contrast],
[Sharpness], [Saturation] a [Color tone]). Zaregistrovat a ulozit
mozete az tri sady parametrov spracovania.

Parameter Minus Plus
Kontrast Maly kontrast Vysoky kontrast
Ostrost Menej ostré obrysy Ostré obrysy

Sytost Nizka sytost’ Vysoka sytost

Farebny tén| Ton pleti viac do ervena | Ton pleti viac do Zita

] Zvol'te [Parameters].
s = ® Zvolte kartu <Q¥>.

e guondd O

® Stlacenim tladidiel < A¥ > zvolte [Para-
meters], potom stladte <>,

2 Zvolte [Set up].
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Set
up], potom stladte <6)>.
® Predvolené nastavenie vSetkych sad
parametrov [Set 1], [Set 2] a [Set 3] je
[0] (Standardné).

3 Zvolte Cislo sady.
® Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [1],
[2] alebo [3], potom stladte <6)>.
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[E Nastavenie parametrov spracovania

4 Zvol'te parameter.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte poZa-
dovany parameter, potom stlacte
<@>.

5 Nastavte parameter.
@ Stlacenim tladidiel <P > nastavte
parameter, potom stlacte <@>.

6 Vratte sa do menu [Parameters].

® Dvakrat stlaéte tlacidlo <MENU>, &im
sa vratite do kroku 1. Potom stlaéte
<@>.

7 Zvol'te pozadované cislo sady.
@ Stlacenim tlacidiel < AV > zvolte [Set
1], [Set 2] alebo [Set 3], potom stlacte
< >,

|§| PoloZzka [Parameter 1] nastavuje kontrast, ostrost’ a farebnu sytost po +1
kroku. Polozka [Parameter 2] nastavuje vietky parametre na [l
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[ Cislovanie suborov mss——

Zhotovovanym obrazkom sa automaticky priraduju ¢isla suborov od 0001
do 9999 a obrazky sa ukladaju do priecinkov az o 100 obrazkoch (automa-
ticky vytvaranych). Cislo stboru zodpoveda éislu poligka pri obrazku na
filme. Spdsob automatického &islovania stuborov mézete nastavit’ na [Con-
tinuous] (priebezné) alebo [Auto reset] (automatické nulovanie).

1 Zvolte [File numbering].
® Zvolte kartu <¥T1>.
ro ® Stlacenim tlacidiel <A¥ > zvolte [File

ity posar oH numbering], potom stladte <>,
Mt ratale
LED Brigviness Zvolte posob Cislovania suborov.
: @ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Con-

tinuous] alebo [Auto reset], potom

stladte <G>,

Priebezné Cislovanie
Suborom sa priraduju ¢isla podla poradia, aj Cislovanie suborov
ked vymenite CF kartu. Tento spdsob zabrani  po vymene CF karty

vytvoreniu rovnakého &isla suboru, a tym ufah-
Cuje spravu obrazkov na osobnom pocitaéi.

Dalsie ¢&islo
suboru v poradi

Automatické nulovanie

Pri kazdej vymene karty CF sa &islovanie stbo- Cislovanie siborov
rov resetuje na prvé éislo suboru (XXX-0001). po vymene CF karty
Pretoze ¢isla suborov zacinaju na kazdej CF 3

karte od 0001, mbzete obrazky organizovat .
podfa karty CF. e

Cislo stborov
je vynulované

o Ked sa vytvori prie¢inok ¢. 999, zobrazi sa na LCD monitore [Folder
number full]. Potom sa pri vytvoreni stiboru ¢. 9999 zobrazi na LCD
paneli a v hfadagiku , £~ LF “ Vymefite CF kartu za nov(.
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[IE Nastavenie automatického otaéania ===

Vertikalne orientované obrazky mozete automaticky otacat tak, aby sa
pri prehravani zobrazovali vzpriamene.

Automatické otacanie sa uplatni len pri zvislo orientovanych
obrazkov (t. j. na vysku), ktoré boli urobené s polozkou [Auto rota-
te] nastavenou na [On]. Pri zvislych obrazkoch zaznamenanych

s nastavenim [Auto rotate] na [Off] nebude otacéanie fungovat’

1 Zvol'te [Auto rotate].
® Zvolte kartu <¥T1>.
® Stlaenim tladidiel < A¥ > zvolte [Auto
rotate], potom stladte <G>,

Lon | 2 Nastavte automatické otacanie.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [On], l
potom stladte <G>,

3 Zhotovte obrazok orientovany na
vysku.

® Obrazok prehravany bezprostredne po
zhotoveni sa nebude na LCD monitore
zobrazovat vo vertikalnej orientacii.

Prehrajte obrazok.

@ Stlacte tlacidlo <[>1>.

» Obrazky zhotovené na vysku sa budu
zobrazovat vo vertikalnej orientacii,
ako je znazornené nalavo.

0 Ak je zhotoveny obrazok na vysku s fotoaparatom naklonenym nahor
alebo nadol, nemusi sa pri prehravani automaticky otocit.

@ Ak otacate fotoaparatom z orientacie horizontalnej (na Sirku) do orientacie
vertikalnej (na vysku), mozete zadut' zvuk vydavany senzorom orientacie.
Nejde o chybnu funkciu pristroja.
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Kontrola nastavenia fotoaparatu s

Ak je fotoaparat pripraveny na fotografovanie, stlacte tlacidlo <INFO.>,
aby ste na LCD monitore videli aktualne nastavenie fotoaparatu.

heol2) = Zobrazte nastavenie fotoaparatu.
\@ @ Stlacte tlaidlo <INFO.>.
» Aktualne nastavenie fotoaparatu sa
D zobrazi na LCD monitore.

L®)

® Opéatovnym stlacenim tlagidla <INFO.>
LCD monitor vyprazdnite.

Informacie o nastaveni fotoaparatu

oo Datum/¢as (str. 32)
e et Velkost AEB (str. 76)
e -u Verkost WB-BKT (str. 53)

L Nastavenie parametrov spracovania (str. 55)
Prezeranie obrazkov (str. 42)
Doba prezerania obrazka (str. 43)

e Automatické otacanie (str. 59)
1!| " aua:].m]:- i} Citlivost ISO (str. 50)

Zvyskova kapacita karty CF

Doba do automatického vypnutia (str. 30)

[§| Prehravanie obrazkov s informéaciami o fotografovani, pozri ,Obrazok
s informaciami o fotografovani. (str. 86)
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RozsSirené operacie

V tvorivych rezimoch médzete nastavit poZadovany expo-
ziény ¢as alebo clonu, aby ste dosiahli potrebnu expozi-
ciu. Preberate riadenie fotoaparatu do svojich rik.

® Kontrolu hibky ostrosti, korekciu
expozicie, AEB, blokovanie AE,
dihé expoziéné ¢asy a posun
vyvazenia bielej je mozné pouzi-
vat len v tvorivych rezimoch.

Pred zaciatkom prepnite spina¢ Power do
polohy <ON>.




EHVyber bodu AF messsssssm—

Bod AF sluzi na zaostrovanie. Tento bod m6ze vyberat’ bud’ automatic-
ky fotoaparat alebo ruéne vy sami. V zakladnych rezimoch a v rezime
<A-DEP> sa bod AF voli len automaticky. V rezimoch <P >, <Tv>,
<Av> a <M> sa bod AF méze zvolit automaticky alebo ruéne.

Automaticky vyber bodu AF
Fotoaparat zvoli bod AF automaticky, a to podfa situacie.

Rucny vyber bodu AF

Ruéne mozno zvolit fubovolny zo siedmich bodov AF. Ruény vyber je
najlepsi v situdciach, ked si chcete byt isti zaostrenim na konkrétny
objekt alebo ked chcete vyuzit rychlost funkcie automatického zaost-
rovania pre zrychlenie zostavenia kompozicie konkrétneho obrazka.

@T/ 1 Stlaéte tladidlo <[> ($6)
/

» Rozsvieti sa aktualny bod AF.

) 2 Zvol'te pozadovany bod AF.

® Sledujte bod AF na LCD paneli alebo
v hfadacgiku a pritom otad€anim ovlada-
8a <% > zvolte pozadovany bod AF.

® Po vybere bodu AF stlaéte do polovice
spust. Fotoaparat sa tym pripravi na
fotografovanie.




Vyber bodu AF

Automaticky vyber bodu AF Ruény vyber bodu AF

Blokovanie zaostrenia
Po zaostreni na objekt mézZete zaostrenie zablokovat a zmenit kompo-
ziciu obrazka. Tento postup sa oznaduje ,blokovanie zaostrenia“.
1 Fotoaparat prepnite do tvorivého rezimu.
® Zvolte tvorivy rezim okrem <A-DEP>.

Zvol'te pozadovany bod AF.

3 Bod AF zamierte na objekt a stlacte do polovice
spust’, aby sa zaostrilo.

4 Spust’ drzte stale mierne stlacenu a podfa potreby
zmenite kompoziciu obrazka.

5 Zhotovte obrazok.

Pomocné svetlo AF vytvarané zabudovanym bleskom

Pri slabom osvetleni vytvori zabudovany blesk pri stlaceni spuste do
polovice rad kratkych zableskov. Na takto osvetleny objekt sa da lep-
Sie zaostrit automatickym zaostrovanim.

ﬁ' ® Pomocny IG¢ AF nepracuje v rezimoch < a2 >, <‘i'\> a <>,
® Pomocné svetlo AF vytvarané zabudovanym bleskom je ucinné pribliz-
ne do 4 metrov.
® Ak v tvorivych rezimoch vysuniete zabudovany blesk tlacidlom <% >,
moze byt emitovany pomocny lU¢ AF.
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Kedy AF nemusi pracovat’ spravne (rucné zaostrovanie) mmm

Automatické zaostrovanie nemusi zaostrit' (blika potvrdzovacie svetlo

zaostrenia <@>) pri niektorych, dalej uvedenych objektoch:

(a) Objekty s nizkym kontrastom (modra obloha, stena v jednej farbe
apod.).

(b) Objekty pri nizkom osvetleni.

(c) Objekty silno osvetlené zozadu alebo s vysokou odrazivostou
(auto s nalestenou karosériou apod.).

(d) Prekryvajuce sa objekty v réznych vzdialenostiach (zviera v klietke
apod.).

V tychto pripadoch postupujte nasledovne:

1. Zaostrite na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a pred zmenou kom-
pozicie obrazka zaostrenie zablokujte.

2. Prepnite prepinac rezimov zaostrovania na objektive do polohy
<MF> a zaostrite ru¢ne.

Rucéné zaostrovanie

| 1 Prepina¢ rezimov zaostrovania na
4{ = objektive prepnite do polohy <MF>.

2 Zaostrite na objekt.
® Zaostrovaci krizok na objektive natoc-

te tak, aby bol objekt v hfadadiku
Zaostrovaci krizok ostry.

ﬁl ® Ak pri ruénom zaostrovani stlacite do polovice spust, pri zaostreni sa

rozsvieti v hfadaciku aktivny bod AF a potvrdzovacie svetlo zaostrenia
<@>.

® Ak sa neda zaostrit pouzitim pomocného li¢a AF externého blesku
Speedlite, zvolte stredovy bod AF. S mimostredovym bodom AF sa
nemusi dat’ zaostrit.

® <AF> znamena skratku anglického Auto Focus.

® <MF> znamena skratku anglického Manual Focus.



Volba rezimu snimania messssssssssssses

Rezim snimania méze byt nastaveny na fotografovanie po jednotlivych
obrazkoch alebo na sériové fotografovanie (rychl. 2,5 obr./s).

Stlaéte tlacidlo <Oj.5>. (36)

» Tlacidlo prepina medzi dvoma spdsob-
mi snimania.

® Sériové fotografovanie je mozné zvolit’
len v tvorivych rezimoch.

( 50 @" O : Po jednotlivych obrézkoch
3 “200T0eWee1032 g7 i
= 1
OJy: Sériové

O : Samospust/
dialkové ovladanie

0 ® Pocas sériového fotografovania su zachytené obrazky najprv ulozené
do vnutornej pamaéte fotoaparatu a potom prenesené na CF kartu. Ako-
nahle sa pri sériovom fotografovani zapini vnitorna pamat, zobrazi sa
na LCD paneli a v hfadagiku , bu54“ a fotoaparat nebude moct zhoto-
vovat dalSie obrazky. DalSie obrazky budi mozné az po preneseni
zachytenych obrazkov na CF kartu. Maximalny pocet obrazkov v sérii,
ktoré mozno aktualne urobit' sériovym fotografovanim, si overite po stla-
&eni spuste do polovice — v hfadadiku sa bude zobrazovat (™ az ).
Ked vo fotoaparate nie je CF karta, nezobrazuje sa maximalny pocet
obrazkov v sérii.

©® Ak stlacite spust do polovice skor, nez sa prenesu vSetky obrazky
z vnutornej pamate na CF kartu (blika kontrolka pristupu), zastavi sa
docasne ich prenos na CF kartu.

® Ak sa v hladagiku a na LCD paneli zobrazuje ,Futt LF*“ podkajte, az
zhasne kontrolka pristupu, a potom vymerite CF kartu.

@ ® Gislo ,“ — i vlavo od potvrdzovacieho svetla zaostrenia <@> zna-
mena maximalny pocet sériovo zhotovovanych obrazkov (maximalny
pocet obrazkov po sebe), ktory mozno zhotovit.

® S posunom vyvazenia bielej (str. 53) mozno sériovo urobit Styri obraz-
ky.
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P Program A E s

Podobne ako rezim <> (PIna automa-
tika) je aj tento rezim uréeny pre bezné
fotografovanie. Fotoaparat automaticky
nastavi expoziény ¢as a clonu, ktoré zod-
| povedaju jasu scény. Toto sa oznacuje
ako Program AE.

O P je skratka slova Program.

0 AE je skratka anglického Auto Exposure.

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<P>.

2 Zaostrite na objekt.
® Divajte sa hfadacikom a zamierte bod
AF na snimany objekt. Potom stlacte
spust do polovice.

Expozicny cas 3 Skontrolujte tdaje na displeji.
Glonové Cislo » Automaticky sa nastavi expozi¢ny ¢as
a clona, a ich hodnoty sa zobrazia
v hfadaciku a na LCD paneli.
:'E'S 5.5[ ,_',,_ﬂ 1) ® Spravna expozicia je vtedy, ked udaje

2-1e0-1.22/ Casu a clony neblikaju.

fz

‘ 4 Zhotovte obrazok.

® Zostavte kompoziciu obrazka a stlacte
Uplne spust.




P Program AE

0 ® Blikajice , 30" a najmensie clonové &islo zname-
naju podexponovanie. Zvyste citlivost ISO alebo

pouzite blesk.

® Blikajtice , 000 “ a najvacsie clonové &islo zname-
naju preexponovanie. Znizte citlivost ISO alebo pou-
zite ND filter na znizenie mnozstva svetla prenikaju-

ceho do objektivu.

I:Eﬁj ® Pozri ,Tabufka dostupnych funkcii (str. 122), kde su uvedené rozdiely
medzi zkladnymi a tvorivymi rezimami.

Posun programu

® V rezime Program AE mdzete fubovolne menit kombinaciu ¢asu
a clony (program) nastavenu fotoaparatom, a pritom zachovat' rovnaku
expoziénu hodnotu. Toto sa oznacuje ako posun programu.

® Posun urobite tak, Ze stlacite spust do polovice a ota¢anim ovladaca
<&~%> zobrazite pozadovany &as alebo clonu.

® Po zhotoveni obrazka sa posun programu automaticky zrusi.

® S bleskom nemoézete pouZit posun programu.

67



TV AE s prioritou ¢asu ms—

V tomto rezime nastavite expozi¢ny ¢as a fotoaparat automaticky
nastavi clonu podfa jasu fotografovaného objektu. Toto sa oznacuje
ako AE s prioritou ¢asu.

Kratky expoziény ¢as mbze ,zmrazit“ pohyb rychlo sa pohybujucich
objektov, naproti tomu dlhy expoziény ¢as méze rozmaznut objekt,
a tym naznadit’ jeho pohyb.

OTv je skratka anglického terminu , Time value®.

e 2

Kratky expozi¢ny cas Dlhy expozi¢ny &as

. = —sinllec =

1 Volié rezimov nastavte do polohy <Tv>.

Zvol'te pozadovany expozi¢ny ¢as.
® Divajte sa na LCD panel a ovladac¢om
<7 > nastavte pozadovany expozi¢-
ny ¢as.
3 Zaostrite na objekt.
® Stlacte spust do polovice.
» Clonové ¢€islo sa uréi automaticky.

T ) 4 Skontrolujte informécie zobrazova-
né v hfadaciku a urobte obrazok.

® Ak hodnota clony neblika, bude sprav-
na expozicia.
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Tv AE s prioritou ¢asu

0 ©® Ak blikd minimalne clonové ¢islo, znamena to pod-
exponovanie. Otaéanim ovladada <> nastavte
dihsi expozi¢ny ¢as, aby blikanie prestalo. Alebo
zvyste citlivost 1SO.

m ® Ak blikd maximalne clonové &islo, znamena to pre-
exponovanie. Otaéanim ovladaga <:=%> nastavte
krat$i expoziény ¢as, aby blikanie prestalo. Alebo
znizte citlivost ISO.

I:Eﬁl Udaj expoziéného éasu
Hodnoty od , 4380 “ az , 4 “ oznacuju zlomkovu Cast expoziéného casu.
Napr. hodnota ,, {Z5“ znamena expozi¢ny ¢as 1/125 s. Podobne hodnota
»0"5“ znamena 0,5 s a hodnota ,, {5''“ 15 s.
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AV AE s prioritou clony messssss—

V tomto rezime nastavite pozadovanu clonu a fotoaparat automaticky
nastavi ¢as podfa jasu fotografovaného objektu.

Cim otvorenejsia je clona (t. j. mensie clonové é&islo), tym viac sa roz-
ostri pozadie. Tento efekt je idealny pre portréty. Cim zatvorenejsia je
clona (t. j. vacsie clonové &islo), tym ostrejsi je obrazok za aj pred
objektom (véaésia hibka ostrosti).

DAV je skratka anglického Aperture value.

S velkym clonovym otvorom S malym clonovym otvorom

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy <Av>.

Zvol'te pozadované clonové cislo.
® Divajte sa na LCD panel a ovladac¢om
<7 > nastavte pozadované clonové
¢islo.
3 Zaostrite na objekt.
® Stlacte spust do polovice.
» Expozi¢ny ¢as sa nastavi automaticky.

[ elaneinz o @ 4Skontrolujte informacie zobrazova-
né v hfadaciku a urobte obrazok.

® Ak hodnota ¢asu neblika, bude sprav-
na expozicia.
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Av AE s prioritou clony/Kontrola hibky ostrosti

0 ® Ak blika expoziény ¢as , 30''“, znamena to podexpo-
novanie obrazka. Otaanim ovladada <s7%> nastav-
te vacsie otvorenie clony (mensie clonové ¢islo), aby
blikanie prestalo. Alebo zvyste citlivost 1ISO.

m ® Ak blika expoziény ¢as , 4000, znamena to preexpo-
novanie obrazka. Otaganim ovladada <> nastavte
mensie otvorenie clony (vacsie clonové &islo), aby bli-

kanie prestalo. Alebo znizte citlivost' ISO.

Udaj clonového é&isla

Cim vagsie je clonové &islo, tym mensi je otvor clony. Udaj clony sa bude
li8it' v zavislosti od objektivu. Ak nie je na fotoaparate nasadeny objektiv,
bude sa indikovat clonové &islo , 30

Kontrola hibky ostrosti msss—

Stlagenim tlagidla pre kontrolu hibky ost-
rosti zatvorite clonu na aktuélne zvolenu
hodnotu clonového &isla. Irisova clona

v objektive sa privrie podla aktualneho
nastavenia, a vy budete méct’ v hfadadi-
ku skontrolovat’ hibku ostrosti (rozsah
prijatefhého zaostrenia).

z
<
g

@ ® Tato funkciu mozno vyuzit v tvorivych rezimoch.
® V rezime <A-DEP> zaostrite stlaéenim spuste do polovice, potom drzte
spust do polovice stladenu a zaroven stlaéte tlagidlo pre kontrolu hibky
ostrosti.
® Ked stlagite tlagidlo kontroly hibky ostrosti, bude expozicia zablokovana
(blokovanie AE).
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M Rucna expozicia m—

V tomto rezime nastavujete expozi¢ny
¢as aj clonu ruéne. Pre ur€enie expozi-
cie pouzite indikator expozicie zobrazo-
vany v hfadaciku alebo ruény expozime-
ter. Tato metéda sa nazyva ruéné nasta-
venie expozicie.

M znamena skratku anglického Manual.

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<M>.

) 2 Zvolte pozadovany expozi¢ny cas.
® Otacanim ovladaga <> nastavte
pozadovany expozi¢ny ¢as.

) 3 Zvol'te pozadované clonové cislo.
® Podrzte tladidlo <Av[(4> stladené
a otadanim ovladada <s7%> nastavte
pozadovanu clonu.

4 Zaostrite na objekt.

® Stlacte spust do polovice.

» Zobrazi sa nastavenie expozicie.

@ lkona expozi¢nej Urovne <> vas
informuje o tom, ako daleko ste od
Standardnej expozicie.

Znacka expozi€nej Urovne
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M Rucna expozicia
|

5 Stanovte expoziciu.
® Skontrolujte expozi¢nu Uroven

a nastavte pozadovany expozi¢ny ¢as
a clonové ¢&islo.

6 Zhotovte obrazok.

I:Eﬂl Ak blika znagka expozitnej Urovne <A> na hodnote <~2> alebo <2*>,
znamena to, ze odchylka od Standardnej (nameranej) expozicie prekrocila
+/-2 stupne.
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A-DEP AE s automatickym nastavenim hibky ostrosti mem

Tento reZim umozfuje automatické dosiahnutie velkej hibky ostrosti urge-
nej blizkym a vzdialenym objektom. Rezim je vhodny pre snimky skupin
alebo krajiny. Fotoaparat pouZije na uréenie najblizSieho a najvzdialenej-
Sieho bodu, ktory ma byt zaostreny, vSetkych sedem bodov AF.

OA-DEP je skratka anglického Auto-Depth of field.

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<A-DEP>.

2 Zaostrite na objekt.
® Bod AF nasmerujte na objekt a stlacte
spust do polovice. (&4)
® Vsetky objekty pokryté blikajucimi
bodmi AF budu zaostrené.

3 Zhotovte obrazok.

0 ® Rezim <A-DEP> nemozno pouZit, ked je prepinac rezimov zaostrovania
na objektive nastaveny na <MF>.
©® Ak blika expozi¢ny €as ,, 30''“, znamena to podexponovanie obrazka.
Zvyste citlivost' 1SO.
©® Ak blika expozicny ¢as , 4000, znamend to preexponovanie obrazka.
Znizte citlivost' ISO.

|§| ® Ak blika hodnota clony, znamena to, ze sa da dosiahnut spravna expo-

zicia, avéak bez pozadovanej hibky ostrosti. Pouzite Sirokouhly objektiv
alebo sa od objektu viac vzdialte.

® V tomto rezime fotografovania nemozno ¢as a clonu menit fubovolne.
Ak fotoaparat nastavi dihy ¢as, drzte fotoaparat pevne alebo ho nasad-
te na stativ.

® Ak fotografujete s bleskom, bude vysledok rovnaky ako v rezime <P>
(Program AE) s bleskom.
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Nastavenie korekcie expozicie m———

Korekcia expozicie sluzi na zmenu Standardného expozi¢ného nasta-
venia fotoaparatu. Obrazok mozete zosvetlit' (zvySenou expoziciou)
alebo stmavit' (znizenou expoziciou). Hodnotu korekcie expozicie je
mozné nastavovat v rozsahu +/—2 stupne s presnostou 1/3 stupna.

Voli¢ rezimov nastavte na lubovo-
Iny tvorivy rezim s vynimkou <M>.

522t o @ 2 Skontrolujte nastavenie expozicie.
T . .
® Stlacte spust do polovice a skontroluj-

te udaje na displeji.

\ == 3 Nastavte hodnotu korekcie expo-
DN zicie.
~ | ® Podrzte tladidlo < Av(4> stlacené
i @ ‘ a otadanim ovladada <% > nastavte
S ozadovanu velkost' korekcie expozi-
Pa gie P
Znacka Standardnej expozicie g Ak cheete zrusit korekciu expozicie,
nastavte jej hodnotu na <§ >.

ZvySeng*:[-* Znizena
expozicia expozicia

Znacka expoziénej Urovne 4 Zhotovte obrazok.

@ ® Hodnota korekcie expozicie zostane platna aj po prepnuti hlavného
vypina¢a do polohy <OFF>.
® Pri nastaveni voli¢a rezimov do niektorého zékladného rezimu sa korek-
cia expozicie automaticky zrusi.
©® Ked je standardna expozicia 1/125 s a /5,6, bude korekcia expozicie
o plus alebo minus jeden stupen predstavovat' dalej uvedent zmenu
nastavenia ¢asu alebo clony:
Krok -1 0 - Krok +1
Expoziény ¢as 250 ~ 125 - 60
Clonové ¢islo 8.0 ~ 5.6 - 4.0
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[[EM Automaticky posun expozicie m—

Pri automatickom posune expozicie (AEB) fotoaparat automaticky
meni v troch po sebe nasledujucich obrazkoch expozi¢nu Uroveri
v rozsahu az +/-2 stupne odstupfiované po 1/3 stupna.

Standardna expozicia Znizend expozicia Zvy$end expozicia

1 Zvolte [AEB].

® Zvolte kartu <Q3>.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[AEB], potom stladéte <6)>.

2 Nastavte hodnotu AEB.

@ Stlacenim tlacidiel <<4P> zvofte poza-
dovanu hodnotu AEB, potom stlacte
<G>,

» Na LCD paneli sa zobrazi <% >

Rozsah AEB a uroven AEB.
60 SE( S0
}:}'2 ar
Standardna expozicia 3 Zhotovte obrazok.
‘ s

» Tri posUvané obrazky budu zhotovené
v tomto poradi: Standardna expozicia,
znizena expozicia, zvySena expozicia

» Ako je zndzornené vlavo, bude pri
kazdom zhotovovanom obrazka zobra-

ZvySena expozicia zena zodpovedajuca velkost posunu
KXo OED RETEIT N expozicie.
» Pri posune sa pouzije aktualny rezim
snimania.

76



[[EM Automaticky posun expozicie

0 Rezim AEB nie je mozné pouzit spolu s dlhodobymi expoziciami alebo
s bleskom.

@ ® Ak je rezim snimania nastaveny na sériové fotografovanie, budi po
sebe zhotovené tri obrazky s posunom, potom sa fotografovanie zasta-
vi. Pri nastaveni rezimu snimania na fotografovanie po obrazkoch musi-
te 3 krat stladit’ spust.
® Pri pouziti samospuste/diafkového ovladania sa tri postivané obrazky
zhotovia za sebou.
® AEB mozete kombinovat s korekciou expozicie.

ZruSenie AEB

® Vykonanim krokov 1 a 2 nastavte
hodnotu AEB na <| SEEEEEEIERS -

©® AEB sa taktiez automaticky zrusi, ked
nastavite hlavny vypina¢ do polohy
<OFF>, vymenite objektiv, je priprave-
ny blesk, vymenite akumulator alebo
CF kartu.
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¥ Blokovanie AE messssssssss—

Blokovanie AE umoznuje zamknut expoziciu na inom mieste, nez kto-
rym je bod zaostrenia. Po zablokovani expozicie m6zete zmenit kom-
poziciu obrazka so zachovanim pozadovanej expozicie. Tato funkcia je
uzito€na pri fotografovani objektov v protisvetle alebo pri bodovo
nasvetlenych objektoch. V tvorivych rezimoch sa pre blokovanie AE
automaticky pouzije selektivne meranie.

1 Zaostrite na objekt.
» Nastavenie expozicie bude vidiet
v hfadagiku.

Stlaéte tladidlo <% >. (®4)

» V hfadadiku sa rozsvieti ikona <% >
na znak zablokovania expozicie (blo-
kovanie AE).

® Nasmerujte stred hfadacika na objekt,
na ktorom chcete zablokovat expozi-
ciu, potom stlacte tlacidlo <% >.

® Pri kazdom stlaceni tladidla <% > sa
zablokuje aktualne nastavenie expozi-
cie.

3 Zostavte kompoziciu a zhotovte
obrazok.
® Ak chcete zachovat blokovanie AE pre
viac obrazkov, podrzte tladidlo <% >
a stlaéenim spuste zhotovte dalsi
obrazok.
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Dlhodoba expozicia messs—

Pri dlhodobej expozicii je zavierka otvorena po celt dobu Uplného stla-
¢enia spuste. DIhodobéa expozicia je vyhodna v pripade potreby foto-
grafovania no€nych motivov, ohfiostrojov, no¢nej oblohy atd'.

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy <M>.

Expoziény ¢as nastavte na ,,bul b
o Pozorujte LCD panel a ovlada¢om
<% > zvolte , bul b ™

® Po hodnote , 30'*“ sa nastavi ,, hul b “.

butb HO( 50) &
== 4L

) 3 Nastavte clonové cislo.
”luuu» ® Podrzte tladidlo <AvE4> stlacdené
& a otadanim ovladada <~k > nastavte
pozadovanu clonu.

Zhotovte obrazok.
~ 7 @ Stladte Uplne spust a drzte ju stlade-
na.
® Expozicia trva po celd dobu, kedy drzi-
te spust.
ONa LCD paneli sa bude zobrazovat
ubiehajuci ¢as expozicie (v sekundach).

0 PretoZe obrazky urobené dlhodobymi expoziciami budi mat’ v obraze viac
Sumu, mézu posobit zrnito alebo hrubo.

® Pri dlhodobych expoziciach odporu¢ame fotografovat pomocou diafko-
vej spuste RS-60E3 (volitelna).

® Pre dlhodobu expoziciu sa da taktiez pouzit' dialkové ovladanie RC-5
(volitelné). Po stlaceni ovladacieho tlacidla za¢ne expozicia s oneskore-
nim 2 sekundy. Ak chcete expoziciu ukoncit, stladte tlacidlo znovu.

® S plne nabitym akumulatorom méze jedna dlhodoba expozicia trvat az
asi 2,5 hodiny.
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Pouzivanie zabudovaného blesku =

Pouzivanie zabudovaného blesku v zakladnych rezimoch

V zékladnych rezimoch (okrem rezimov <2 > <& > <(&3>) sa zabu-
dovany blesk pri slabom osvetleni alebo pri protisvetle automaticky
vysunie a spusti.

Pouzivanie zabudovaného blesku v tvorivych rezimoch

Ak chcete v tvorivych rezimoch fotografovat so zabudovanym bles-
kom, stlaéte tladidlo <% >.

P Rezim <P > zvolte pre plnoautomaticky blesk.
Cas a clona sa urdia automaticky tak, ako v rezime <>
(PIna automatika).

Tv Rezim <Tv> zvolte, ked chcete ruéne nastavit ¢as krati nez
1/200 s.

Fotoaparat automaticky nastavi clonu pre blesk tak, aby bola
spravna expozicia pre vami zvoleny expozi¢ny ¢as.

Av | Rezim <Av zvolte, ked chcete ruéne nastavit clonu. Proti
tmavému pozadiu, napr. noénej oblohe, bude zvolena syn-
chronizacia s dlhymi ¢asmi tak, aby sa dosiahla spravna
expozicia objektu aj pozadia. Hlavny objekt je osvetleny bles-
kom, zatial ¢o pozadie je zachytené dlhym expoziénym
¢asom.
® Pretoze automatické fotografovanie so synchronizéciou s dihy-
mi ¢asmi vyuziva dlhé ¢asy zavierky, vzdy pouzivajte stativ.

M Rezim <> zvolte, ked chcete ruéne nastavit expozi¢ny Cas
aj clonu.

Spravna expozicia hlavného objektu je zabezpecena bleskom.
Expozicia pozadia je dana kombinaciou ¢asu a clony.

A-DEP| Uginok je rovnaky ako v rezime <P>.
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Pouzivanie zabudovaného blesku

Dosah zabudovaného blesku
(s objektivom EF-S 18-55 mm 1/3,5-5,6)

Citlivost’ ISO Kratke ohnisko: 18 mm Dlhé ohnisko: 55 mm
100 Pribl. 0,7-3,7 m Pribl. 0,7-2,3 m
200 Pribl. 0,7-5,3 m Pribl. 0,7-3,3 m
400 Pribl. 0,7-7,4 m Pribl. 0,7-4,6 m
800 Pribl. 0,7-10,5 m Pribl. 0,7-6,6 m
1600 Pribl. 0,7-14,9 m Pribl. 0,7-9,2 m

Nastavenie synchronizovaného ¢asu zavierky a clony

Rezim Nastavenie ¢asu uzavierky Nastavenie clony
P Auto (1/60 az 1/200 s) Auto
Tv Rucne (30 az 1/200 s) Auto
Av Auto (30 az 1/200 s) Ruéne
M Ru¢ne (Bulb az 1/200 s) Rucne
A-DEP Auto (1/60 az 1/200 s) Auto

0 ©® Ak chcete fotografovat’ s externymi bleskami Speedlite, zvolte
blesk Speedlite radu EX. Pri nastaveni blesku Speedlite radu EZ,
E, EG, ML alebo TL do rezimu automatického blesku TTL alebo A-
TTL ho nebudete méct spustit’. V takom pripade pouzite ruéné
odpalenie blesku Speedlite, ak je to mozné.

® Ak pouzivate blesk Speedlite radu EX, zatlacte pred nasadenim exter-
ného blesku zabudovany blesk spat’ do pristroja.

® So zabudovanym bleskom fotografujte na vzdialenost' aspori jeden
meter od objektu. Pri mensich vzdialenostiach bude svetlo blesku ¢ias-
toéne zatienené.

® Ak pouzivate zabudovany blesk, snimte z objektivu sine¢nu clonu a iné
doplnky. Slne¢na clona na objektive moze Eiastocne tienit zablesk.

® Pri nasadeni superteleobjektivu alebo objektivu s vysokou svetelnostou

moze dojst k zatieneniu zableskového svetla.

® Pokrytie svetlom od zabudovaného blesku je U¢inné pre objektivy
s ohniskovymi vzdialenostami do 18 mm.
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Pouzivanie zabudovaného blesku

Redukcia javu ¢ervenych o€i

Ak fotografujete s bleskom pri slabom osvetleni, mézu byt oci fotografovanych
0sdb na obrazkoch ¢ervené. K javu ,Eervenych oéi“ dochadza odrazom zables-
kového svetla od sietnice oka. Funkcia fotoaparatu pre redukciu éervenych oci
rozsvieti zvlastny zdroj svetla, ktory mieme svieti do o¢i fotografovanych oséb,
a tym z0zi zrenicu oka. ZUZenie zrenice spdsob, Ze sa od sietnice odrazi menej
svetla — o€i 0s6b nie su potom natofko ervené. Funkciu redukcie ¢ervenych
o&i mozno pouzit vo vietkych rezimoch fotografovania okrem < 3> <& > <&3>.

1 Zvol'te [Red-eye on/off].
® Zvolte kartu <>,
©® Stla¢enim tlacidiel < AW > zvolte
[Redeye on/off], potom stladte <G)>.

| 2 Nastavte redukciu javu ¢ervenych oci.
@ Stladenim tlacidiel < A¥ > zvolte [On],
potom stladte <>

@ ©® Ked stlacite spust do polovice,
zobrazi sa v hfadagiku indikator zdro- -
ja svetla pre redukciu javu ¢ervenych 0000000000000

X7 00000000000
S 000000000
® Ak sa fotografovana osoba nediva do ogggggu
fotoaparatu, nie je funkcia redukcie 000
0

Eervenych o¢i u¢inna. Vyzvite fotogra-
fovanu osobu, aby sa divala do tohto zdroja svetla.  Indikator zdroja
® Ak chcete zvysit' Ucinnost redukcie javu éervenych svetla pre redukciu
odi, stlacte spust Uplne po zhasnuti indikatora javu ¢ervenych oci
zdroja svetla pre redukciu ¢ervenych oéi (svieti
priblizne 1,5 sekundy).

® Obrazok mézete Uplnym stlacenim spuste zhotovit’ kedykolvek, aj ked
svieti zdroj svetla pre redukciu ¢ervenych oéi.

@ Uginnost redukcie &ervenych odf nie je u véetkych oséb rovnaka.

® Uginnost redukcie javu ervenych oi narasté s osvetlenim interiéru
a s priblizenim fotoaparatu k objektu.
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Pouzivanie zabudovaného blesku

% Blokovanie FE

Blokovanie FE (zableskovej expozicie) nastavi a zablokuje spravnu
zableskovu expoziciu zistenl pre fubovolnt ¢ast’ objektu. Funguje
v tvorivych rezimoch.

Skontrolujte, ¢i svieti ikona <%>.

® Stlagenim tlacidla <% > vysuiite zabu-
dovany blesk.

® V hfadaciku skontroluijte, ¢i svieti ikona

<g>.

2 Zaostrite na objekt.
® Stlacte spust do polovice. Spust pridr-
zujte stla¢ent do polovice az do kroku

=2
Qg
7

] 3 Stlaéte tladidlo <¥>. (416)

® Nasmerujte stred hfadacika na objekt,
na ktorom chcete zablokovat’ expozi-
ciu, potom stlacte tlacidlo <% >.

» Blesk vytvori predzablesk a v hfadaci-
ku sa rozsvieti ikona <% >.

® Tladidlo <% > drzte stlacené.

4 Zhotovte obrazok.
® Zostavte kompoziciu obrazka a stlacte
Uplne spust.

@) A« e objekt vzdialeny natofko, e je mimo tginného dosahu blesku, biika
ikona <% >. Priblizte sa k fotografovanému objektu a zopakuijte kroky 2a4.
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Rezimy merania msssss—

Fotoaparat ma tri rezimy merania: Pomerové meranie, selektivne
meranie a celoplo$né meranie so zdéraznenym stredom.

Pomerové meranie

Standardny rezim merania, ktory je vhodny pre vég-
Sinu objektov aj v protisvetle. Po rozpoznani polohy
ustredného objektu, jasu, svetelnych podmienok pre
pozadie, popredie a protisvetlo, orientacie fotoapa-
ratu (horizontalna alebo vertikalna) atd. fotoaparat
nastavi prislusnu expoziciu.

Selektivne meranie

Tento rezim sa nastavi automaticky pri zablokovani

AE v tvorivych reZzimoch.

Tento spdsob merania je obzvlast vhodny, ked je

jas pozadia ovela vyssi nez jas objektu, napr. kvoli

protisvetlu. Vyuziva priblizne 9 % plochy v stredo-

vej oblasti hfadacika.

® Plocha pokryta selektivnym meranim je znazor-
nend na obrazku vfavo.

Celoplosné (integralne) meranie so zdorazne-

nym stredom

Tento rezim sa nastavi automaticky v rezime <M>.

= Meranie zdérazriuje stredovu oblast, a potom je
spriemerované na celd scénu.

:0:Osvetlenie LCD panela m—

Ak chcete osvetlit LCD panel, stlacte tla-
¢idlo <:8:>. Ak chcete osvetlenie vypnut,
stla¢te znovu tlac¢idlo. Osvetlenie zhasne,
ked stlacite spust do polovice.
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Prehravanie obrazkov

Tato kapitola vysvetluje, ako zobrazovat a mazat obraz-
ky a ako pripojit fotoaparat k televiznemu prijimacu.

Obrazky urobené inym fotoaparatom:

Fotoaparat nemusi kvoli spracovaniu obrazu alebo zmene
nazvu suboru dokazat’ spravne zobrazovat obrazky zazname-
nané inym fotoaparatom alebo editované na osobnom pocitaci.




Prehravanie obrazkov messsssssssssssssssees

Prezriet si mbézete fubovolny obrazok. Zobrazit' sa daju obrazky jedno-
tlivo bez informécii alebo s informaciami, indexovo a zvacsené.

[>] Jednotlivé obrazky

“m ‘ 1 Prehrajte obrazok.

@ Stlacte tlacidlo <[>]>.
» Na LCD monitore sa zobrazi posledny
zaznamenany obrazok.

2 Zobrazte iny obrazok.
@ Stla¢enim tlacidla <> zobrazite
obrazky od najnovsieho.
@ Stladenim tlacidla <P>> zobrazite
g obrazky od najstarsieho.
® Ak chcete prehravanie ukonéit, stlacte
tlacidlo <[>]>. LCD monitor sa vypne.

[§| V fubovolhom reZime zobrazovania si mozete otoenim ovladada <% >
zobrazit' dal$i obrazok.

INFO. Obrazok s informaciami o fotografovani

Pri zobrazenom obrazku na LCD monitore si stlatenim tlacidla
<INFO.> zobrazite k tomuto obrazku informécie o fotografovani.

“'"“:"Q) | Stlaéte tlagidlo <INFO.>.
JUM»J@ ® Podobne ako pri zobrazovani jednotli-
vych obrazkov, vysvetlenom vysSie, aj
Cam

tu si mdzete krizovymi tlacidlami
zobrazit’ dalsi obrazok.

® Tlagidlom <INFO.> prepinate medzi
zobrazovanim samotného obrazka
a zobrazovanim obrazka s informacia-
mi o fotografovani.
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Prehravanie obrazkov

Informéacie o obrazku

Cislo stboru

Histogram

Rezim merania
Rezim fotografovania
Citlivost’ ISO
WB-BKT

Cas fotografovania
Vyvazenie bielej
Zvukovéa poznamka

(Fotoaparat neumoznuje
nahravat' zvuk.)

Datum fotografovania

Obrazok

Hodnota korekcie
zéableskovej expozicie

Clonové ¢&islo
Expozi¢ny ¢as
Nahraté obrazky/
celkovy pocet nahratych obrazkov
Zaznamova kvalita obrazka
Ochrana obrazka
Hodnota korekcie expozicie

Histogram
Histogram je grafické vyjadrenie jasu obrazka. ~ UkéZkovy histogram
Na horizontélnej osi je jasova urover (tmavsia
nalavo a svetlejSia napravo) a na vertikalnej osi

je pocet pixelov s danou drovniou jasu. Cim viac L
pixelov je v grafe nafavo, tym tmavsi je obraz.
Podobne, ¢im viac pixelov je napravo, tym je
obraz svetlejsi. Ak je prili§ mnoho pixelov na
lavej strane, znamena to, Ze ¢asti v tieni nebudu
obsahovat detaily. A ak je prili§ mnoho pixelov
na pravej strane, nebudu vykreslené svetlé Casti.
Stredné tény budu reprodukované.

Kontrolou obrazka a jeho histogramu si mézete
overit’ Struktdru expoziénej Urovne a stav celko-
vej reprodukcie ténov.

Tmavy obrazok

Normalny obrazok

Svetly obrazok

Upozornenie zvyraznenim

Ak sa zobrazuju informacie o obrazku, budu vSetky preexponované
Casti na obrazku blikat. Ak chcete dosiahnut v preexponovanych
oblastiach lepsiu kresby detailov, nastavte zaporni hodnotu korekcie
expozicie a obrazok urobte znova.
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Prehravanie obrazkov

B2 Indexové zobrazovanie
Na obrazovke sa zobrazi devat zmensenin.

Pristroj prepnite do rezimu pre-

hravania.

@ Stlacte tlacidlo <[>]>.

» Na LCD monitore sa zobrazi posledny
zaznamenany obrazok.

2 Zobrazte index.
@ Stlacte tlacidlo <R >.
» Zvolena zmensenina bude zvyraznena
zelenym ramikom.

T &7 | 2 Zvolte obrazok.
® Krizovymi tla¢idlami posurite zeleny
ramik v prislusnom smere.

Prepinanie z indexového zobrazovania do iného rezimu

® Ak chcete zobrazit jednotlivy obrazok, stladte tladidlo <[>1>.

® Ak chcete zobrazit’ obrazok s informaciami o fotografovani, stlacte
tlacidlo <INFO.>

@ Stlacenim tlacidla <& > prepnete na zobrazovanie jednotlivych
obrazkov a jeho opatovnym stlaéenim do zvaéSeného zobrazovania.

V indexovom zobrazovani mozete stladenim tlacidla <JUMP> a stladenim
tlacidiel <P > skoCit o devéat obrazkov vpred alebo vzad. (str. 90)
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Prehravanie obrazkov

& /& Zvaésené zobrazovanie
Zvoleny obrazok je mozné zvacsit na LCD monitore 1,5 az 10krat.

Zobrazte obrazok, ktory chcete zvacsit'.

® Zobrazte obrazok v rezime zobrazova-
nia jednotlivych obrazkov alebo jednot-
livych obrazkov s informaciami.

2 Zvacsite obrazok.

@ Stlacte tladidlo <® >.

» Stred obrazka sa zvacsi.

® Ak chcete obrazok zvacsit este viac,

podrzte stlacené tladidlo <@ >.

@ Stlaenim tladidla <E=2-Q > zvacésenie
Zvadsena Cast zmensite. Podrzanim tlacidla budete
pokraCovat' v zmenSovani az do
velkosti z kroku 1.

3 Prechadzajte obrazkom.
® Pomocou krizovych tlacidiel sa mozete
pohybovat po obrazku v prislusnom
smere.
® Ak chcete ukoncit zvaéSené zobrazo-
vanie, stlacte tladidlo <[>]>.

ﬁ| Vo zvacSenom zobrazovani mozete zachovat rovnaké miesto aj pomer
zva&3enia a pritom otodenim ovladaca < s> zobrazit iny obrazok.
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Prehravanie obrazkov

JUMP Preskakovanie obrazkov

Pri zobrazovani jednotlivych obrazkov, obrazkov s informaciami o foto-
grafovani, indexovom zobrazovani alebo zva¢Senom zobrazovani
mozete preskakovat obrazky vpred alebo vzad.

Nastavte fotoaparat na prehravanie.
® Zobrazte samotny obrazok, obrazok
s informaciami o fotografovani, indexo-
vo alebo zvacésene.

2 Vyvolajte obrazovku pre presko-

Cenie.

@ Stlacte tlacidlo <JUMP>.

» V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazi
lista preskocenia.

Lista preskocenia
: ‘ 3 Skocte vpred alebo vzad.
® Stlacte tlacidio <4P>. Vo zvacsenom
zobrazovani ota¢ajte ovladacom <>,
® Ak chcete ukongit’ preskakovanie
obrazkov, stlacte tlacidlo <JUMP>. Lista
preskocenia sa prestane zobrazovat.

Preskakovanie v rezimoch zobrazovania jednotlivych obrazkov,

obrazkov s informaciami a zvaéSenom zobrazovani:
Stlaenim tlacidla <> skocite o desat obrazkov vzad, tlacidlom
<> skodite o desat’ obrazkov vpred. Pri zvaéSenom zobrazovani
sa miesto a velkost zvacSenia pocas preskakovania obrazkov
nemenia.

Preskakovanie v rezime indexového zobrazovania:
Stlacenim tladidla <> skocite o devat obrazkov vzad, tlacidlom
<P>> skodite o devéat obrazkov vpred.

[§| Preskakovanie obrazkov je mozné aj pri nastavovani ochrany [image pro-
tection] a otacani obrazkov [image rotation].
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Prehravanie obrazkov

= Automatické prehravanie obrazkov (autoprehravanie)

Tato funkcia automaticky a nepretrzite zobrazuje vSetky obrazky nahra-
né na CF karte. Kazdy obrazok sa zobrazuje priblizne 3 sekundy.

1 Zvorte [Auto Play].
® Zvolte kartu <[>]>.
® Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Auto
Play].

Spustte automatické prehravanie.

@ Stladte tladidlo <6)>.

» Chvilu sa bude zobrazovat [Loading
image...], potom za¢ne automatické
prehravanie.

® Ak chcete automatické prehravanie
pozastavit, stlaéte tlagidlo < 6>,

® Po dobu pauzy bude v favom hornom
rohu zobrazené [M]. Automatické pre-
hravanie obnovite opatovnym stlace-
nim tladidla <6 >.

3 Zastavte automatické prehravanie.
® Stla¢enim tladidla <MENU> zastavite
automatické prehravanie a vratite sa
do obrazovky menu.

0 ® V dobe automatického prehravania nepracuje funkcia automatického
vypnutia napéjania.
©® Doba zobrazenia sa méze menit' v zavislosti od obrazka.

|§| ® Ak pocas automatického prehravania stlaéite tlacidlo <INFO.>, zobrazia
sa informacie o obrazkoch. Ak sa chcete vratit do zobrazovania jednot-
livych obrazkov bez informacii, stlacte opét tlagidlo <INFO.>.
® Pocas pauzy automatického prehravania mozete tlacidlami <<4p>
zobrazit' iny obrazok.
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Prehravanie obrazkov

[[=] otaéanie obrazka

Touto funkciou mézete obrazok na LCD monitore otoCit’ o 90° alebo
270° v smere hodinovych ruciciek. To vdm umozni zobrazit obrazky so
spravnou orientaciou.

1 Zvolte [Rotate].
® Zvolte kartu <[>]>.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[Rotate], potom stlaéte <G>,
» Zobrazi sa obrazovka pre otacanie
obrazka.

Otocte obrazok.

@ Stlacenim tlacidiel <<4P> zvolte obra-
zok, ktory sa ma otocit, potom stlacte
<@>.

» Kazdym stladenim tlagidla <G> sa
obrazok otoci v smere hodinovych
ruciciek.

® Ak chcete otocit’ iny obrazok, zopakuj-
te krok 2.

® Ak chcete ukondit otacanie obrazkov,
stlacte tlacidlo <MENU>. Zobrazi sa
Znovu menu.

@ ® Ak pred fotografovanim obrézkov orientovanych na vy$ku nastavite
v menu polozku [Auto rotate] na [On] (str. 59), nemusite obrazky vys-
Sie uvedenym postupom otacat.
® Otacanie obrazka je mozné aj v rezimoch zobrazovania obrazkov
s informéciami, zvaéSenom a indexovom zobrazovani.
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Pripojenie k televizoru mss—

Pripojenim fotoaparatu k televizoru pomocou videokabla (dodaného) si
mozete prezerat zaznamenané obrazky na televiznej obrazovke. Vzdy
pred pripojovanim alebo odpojovanim fotoaparat aj televizor vypnite.
Skontrolujte, ¢i je fotoaparat nastaveny na videosystém (NTSC alebo
PAL) kompatibilny s televizorom. V pripade potreby nastavte polozku
[Video system] na [NTSC] alebo [PAL]. Ak nemate nastaveny sprav-
ny videosystém, nebude sa obrazok spravne zobrazovat.

) 1 Pripojte fotoaparat k televizoru.

® Otvorte kryt kontaktov na fotoaparate.

® Na prepojenie konektora fotoaparatu
<P s konektorom VIDEO IN na
televizore pouzite videokabel (dodany
s fotoaparatom).

® Zastréku kabla zasurite Uplne.

2 Zapnite televizor a jeho vstup
"~ prepnite do polohy Video In.

Vstupny videokonektor

3 Hlavny vypina¢ (Power) na fotoa-
parate prepnite do polohy <ON>.

m@ | 4 Stlaéte tla¢idlo <[>=]>.

e » Obrazok sa zobrazi na televizore. (Na
LCD monitore fotoaparatu sa nebude
ni¢ zobrazovat'.)

® Po skonceni prepnite spina¢ Power do
polohy <OFF>, vypnite televizor
a odpojte videokabel.

)

3]

[§| ® Na televizore si mdZzete prezerat obrazky a nastavovat polozky menu
podobne ako na LCD monitore.
® V zavislosti od televizora nemusite vidiet' okraje obrazka.
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(21 Ochrana obrazka=—

Obrazky mézete chranit pred nechcenym vymazanim.

1 Zvolte [PROTECT ].
® Zvolte kartu <[>]>.
® Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Pro-
tect], potom stladte <G>,
» Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
ochrany.

2 2 Nastavte ochranu obrazka.

@ Stlacenim tlacidiel < 4P > zvolte obra-
zok, ktory sa ma ochranit, potom
stladte <G>,

» Pri chranenom obrazku sa dole pod
obrazkom zobrazuje ikona <[>.

® Ak chcete ochranu obrazka zrusit,
stladte <> znovu. lkona <E> sa
prestane zobrazovat.

® Ak chcete ochranit iny obrazok, zopa-
kujte krok 2.

® Ak chcete ukonéit ochranu obrazkov,
stlacte tlacidlo <MENU>. Zobrazi sa
Znovu menu.

Ikona ochrany obrazka

ﬁ' ® Chraneny obrazok nemozno z karty odstranit' funkciou Erase na fotoa-
parate. Ak chcete chraneny obrazok zmazat, musite najprv zrusit' jeho
ochranu.

® Ak zmazete vSetky obrazky (str. 96), zostanu len obrazky s nasta-
venou ochranou. To je praktické v pripadoch, ked’ chcete naraz
zmazat’ vSetky nepotrebné obrazky.

® Ochranu obrazka je mozné nastavit aj v rezimoch zobrazovania obraz-
kov s informéaciami, zvd¢Senom a indexovom zobrazovani.
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ﬁﬁ] Zmazanie obrazka =

Obrazky na karte CF mdzete mazat po jednom alebo vSetky naraz.

Nevymazané zostanu len chranené obrazky.

0 Zmazany obrazok sa neda obnovit. Preto bud'te pri mazani
obrazkov velmi opatrni. Ak chcete zabranit’ nechcenému
zmazaniu doélezitych obrazkov, nastavte ich ochranu.

Zmazanie jednotlivych obrazkov

-
| \55

| 1 Nastavte rezim prehravania a zvolte
obrazok, ktory sa ma zmazat'.

@ Stlacte tlacidlo <[>]>.
@ Stlacenim tlacidiel < 4P > zvolte obra-
zok na vymazanie.

| 2 Zobrazte menu pre zmazanie.
® Stlacte tlagidlo <>.
» V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazi
menu pre zmazanie.

3 Zmazte obrazok.
® Stlagenim tlacidiel <4P>> zvolte
[Erase], potom stlaéte <6)>.
» V dobe mazania obrazka blika kontrol-
ka pristupu.
® Ak chcete zmazat dalsi obrazok, zvolte
ho a zopakuijte kroky 2 a 3.
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T Zmazanie obrazka

Zmazanie vSetkych obrazkov

Nastavte fotoaparat na prehravanie.
@ Stlacte tlacidlo <[=]>.

Zobrazte menu pre zmazanie.

@ Stlacte tlacidlo < >.

» V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazi
menu pre zmazanie.

Caxm

3 Zvorte [All..].

@ Stlacenim tladidiel <P > zvolte [All...],
potom stladte <>,

» Zobrazi sa overovacie dialégové okien-
ko.

4 Zmazte obrazky.

@ Stladenim tlacidiel <<4P> zvolte [OK],
potom stladte <G>,

» VSetky nechranené obrazky budu
zmazané.

® V priebehu vymazavania obrazkov
mozete mazanie zrusit' stlaenim tla-
gidla <G>,

o Zmazany obrazok sa neda obnovit. Nez obrazok vymazete, skontro-
lujte, éi ho naozaj nechcete.
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(2 Formatovanie karty CF m—

CF kartu naformatujte vo fotoaparate pred pouzivanim.

0 Formatovanie karty CF navzdy zmaze vSetky udaje na nej, a to vrata-
ne vS§etkych chranenych obrazkov. Pred formatovanim karty skontro-
lujte, ¢i na nej nie je ni¢, €o by ste si chceli zachovat'. V pripade
potreby preneste obrazky pred formatovanim karty do pocitac¢a.

T 4 Zvofte [FORMAT].
AT B e 1 e
Mitn ratale e

® Zvolte kartu <¥T1>.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvofte [For-
mat], potom stlaéte <>,

» Zobrazi sa overovacie dialégové okien-
ko.

LD Eregviresa
[

2 Naformatujte CF kartu.
® Stlagenim tlacidiel <<€ > zvolte [OK],
potom stladte <G>,
» CF karta sa naformatuje (inicializuje).
» Po dokonéeni formatovania CF karty
sa znovu zobrazi menu.

ﬁ' ® Karty CF inej znacky nez Canon alebo karty CF formatované inym foto-
aparatom alebo osobnym pocitatom nemusia vo fotoaparate pracovat
spravne. V takom pripade najprv naformatujte CF kartu vo fotoaparate.
Potom by karta mohla v pristroji pracovat spravne.

® Kapacita karty CF zobrazovana na formatovacej obrazovke méze byt
nizsia nez kapacita vyznacena na karte.
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[[EXM Formaétovanie karty CF

il

98

Poznamka k chybovému hlaseniu ,Err LF“.

Hiasenie ,Err- LF“(chyba CF karty) zobrazené na LCD paneli znamena
problém s kartou CF, ktory brani zaznamu alebo ¢itaniu obrazovych dat.
Pouzite ind CF kartu.

MbzZete pouzit aj bezne dostupnu ¢itacku kariet CF schopnu preditat’
kartu, a pomocou nej preniest obrazky do poditaca. Po preneseni a uloze-
ni vSetkych obrazkov do pocitaca kartu naformatujte. Karta potom méze
pracovat bez problémov.



Priama tlac
z fotoaparatu

Pomocou jednoucelového kabla pre pripojenie fotoa-
paratu k tladiarni Canon (volitelna) kompatibilnej

s funkciou priamej tlaée mézete jednoducho tlagit
obrazky priamo z fotoaparatu. Cela obsluha priame;j
tlace sa robi na fotoaparate.




Pripojenie fotoaparatu k tlaCiarni m—

i 1 Spina¢ Power prepnite do polohy
:  <OFF>.

2 Nastavte tlaciaren.
® Podrobnosti najdete v prirucke k tla-
Giarni.
) 3 Pripojte fotoaparat k tlaciarni.
f50) ® Informacie o tom, ktory kabel pouzit
:g a ako ho pripojit' k tlaciarni, najdete
o
¥%) -

v ndvode na pouzivanie tladiarne.

® Pri zapojovani zastréky kabla do
konektora <DIGITAL > fotoaparatu
musi ikona <+<>> na zastréke smero-
vat’' k prednej stene fotoaparatu.

4 Zapnite tlaciaren.
® Niektoré tlaciarne sa mézu po pripoje-
ni sietovej $ndry zapnut.
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Direct Printing

5 Spina¢ Power na fotoaparate
prepnite do polohy <ON>, potom
stlaéte tladidlo <[>]>.

» Zobrazi sa obrazok a v favom hornom
rohu sa zobrazi ikona <[@> alebo
<[>,

Oznaduje, Ze je pripojena

tiagiaren fotografil Ikona pripojenej tladiarne BJ

mmm

0 ® Pri priamej tlaci odpori¢ame napajat’ fotoaparat pomocou sady sietové-

ho adaptéra ACK-E2 (volitefna).

® Ak fotoaparat napajate akumulatorom, zabezpecte, aby bol vopred cel-
kom nabity. Po dobu tlac¢e sledujte stav jeho kapacity.

® Pred odpojenim kabla z konektora <DIGITAL > fotoaparatu vypnite foto-
aparat aj tlaciaren. Pri vytahovani drzte kabel za konektor (nie za vlast-
nd $ndru).

® Na pripojenie fotoaparatu k tlaciarni nepouzivajte ziadny iny kabel nez
uréeny prepojovaci kabel.

Ak fotoaparat pripojeny k tlaciarni nechate asi $est minat bez obsluhy,
automaticky sa vypne. Ak je ale pre automatické vypnutie nastaveny ¢as
dihsi nez 8 minut (str. 30), uplatni sa toto nastavenie.
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Stanovit moézete Styl tlae (napr. zapnut/vypnuat okraje a datum), pocet
vytlackov a vyrez.

Vsetky tlacové operacie robte pomocou fotoaparatu.

Obrazky vo formate nemozno tlacit’ priamo z fotoaparatu.

Ikona pripojene;j tlaciarne 1 Zvol'te obrazok, ktory chcete

vytlaéit..

® Skontrolujte, ¢i sa v favom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
<[@> alebo <[>.

@ Stlacenim tlagidiel <<4P> zvolte obra-
zok pre vytlaéenie.

2 Stlaéte tladidlo <>,
» Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.
Obrazovka pre nastavenie tlace
Ramik vyrezu: Zobrazuje sa, ked chcete urobit vyrez obrazka.

Tu sa bude zobrazovat nastavenie Stylu
tlace.

<@®> je ikona datumu.

Nastavenie Stylu tlace.

Nastavenie poctu vytlackov.

Nastavenie oblasti vyrezu.

Navrat do kroku 1.

Pre navrat do kroku 1 mozete tiez
stladit tlagidlo <MENU>.

Spustenie tlace.
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Tlag
|

3 Zvolte [Style].
® Urobte pozadované nastavenia pre
[Borders], [Date] a velkost papiera
tlaciarne BJ.
® Postup nastavovania, pozri ,Nastavo-
vanie $tylu tlace” na nasledujlce;j stra-
ne.

Vytlaéi sa obrazok.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[PRINT], potom stlaéte <>,

» Zacne tlac.

® Po riadne dokoncenej tlaci sa obra-
zovka vréati do kroku 1.
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Tlag
.

Nastavenie Stylu tlace

1 Zvolte [Style].
@ Stla¢enim tlacidiel < AW > zvolte
[Style], potom stladte <G>,
» Zobrazi sa menu pre nastavenie Stylu.

2 Zvol'te nastavenie Stylu.
@ Stlacenim tlacdidiel < A¥ > zvofte moz-
nost, potom stladte <G>,
» Zobrazia sa dostupné nastavenia.

Obrazovka pre nastavenie Stylu

Tlaciaref BJ Tlaciaren fotografii

® Pri tlaciarmach BJ musi byt poloZzka [Paper] nastavena na pouzitu
vefkost papiera.

® Pri tlaciarnach fotografii sa bude namiesto polozky [Paper] zobrazo-
vat polozka [Image]. Pomocou nastavenia [Image] m6Zete na jeden
list papiera vytlacit jeden obrazok alebo osem rovnakych zmen$e-
nych obrazkov. Toto nastavenie sa da zvolit, ked pouzijete papier
velkosti pohladnice.

® Polozky [Borders] a [Date] sa daju nastavovat' rovnako pri vSet-
kych tlagiarfiach.
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Tlag
|

[Paper]
(Tlaciaren BJ)

[Image]
(Tlaciaren fotografif)

1

3 Zvolte pozadované nastavenie.
@ Stlacenim tlacdidiel < A¥ > zvolte poza-
dované nastavenie, potom stlacte
<@>.

» Zvolené nastavenie sa uplatni.

® Na zaver sa stlatenim tlacidla <MENU>
vratte do obrazovky pre nastavenie
tlace.

0 Ak nastavite ,Bordered”, mézu niektoré tlaciarne tlacit datum na okraj.
Datum vytlaéeny na svetlom pozadi alebo na okraji byva tazko Citatefhy.

|§| ® Pri nastaveni [Date] na [On] sa bude tlacit’ datum zaznamenania obrazka.
® Datum sa vytlaci do pravého dolného rohu obrazka.
® Ak tlacite na tlaciarni fotografii a zvolite [Multiple], nebudete méct’
nastavit [Borders] a [Date]. Tla¢ bude bez okraja a bez datumu. Obréa-
zok bude na kazdej strane orezany.
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Nastavte pocet kopii.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [copi-
es].

@ Stlacenim tlacidiel <<4P>> nastavte
pocet kopii.

® Zvolte ¢islo od 1 do 99.

Nastavenie vyrezu
Z obrazka mdézete vyrezat jeho €ast a tu vytlacit. Najprv musite nasta-

vit polozku [Style]. Ak zmenite [Style]/[Borders] po nastaveni vyrezu,
nastaveny vyrez sa strati.

1 Zvolte [Trimming].
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Trim-
ming], potom stlagte <6)>.
» Zobrazi sa obrazovka pre vyrez.

2 Urobte vyrez obrazka.
® Vytlaéi sa ¢ast obrazka vo vnutri rami-
ka vyrezu.

Zmena velkosti ramika vyrezu
Velkost rémika vyrezu zmenite stlacenim tladidla <® > alebo
< >,

Postvanie ramika vyrezu
Krizovymi tla¢idlami posunte ramik vyrezu v prisluSnom smere.
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|

Otacanie ramika vyrezu
Na otacanie ramika vyrezu pouzite tlacidlo Tla¢. Tlacidlo prepina
medzi vertikalnou a horizontalnou orientaciou obrazka. Obrazok
s horizontalnou orientaciou (na Sirku) mézete napriklad vytlacit
v orientdcii vertikalnej (na vysku).

® Pocas nastavovania vyrezu obrazka
sa nezobrazuju pokyny pre obsluhu.
Tie sa objavia znova po 5 sekundach
necinnosti.
3 Ukongéite vyrez.
® Stladenim tladidla <6=)> sa vratte do
obrazovky pre nastavenie tlace.

0 ©® Pri nastaveni [Borderless] nemusia niektoré tlaciarne dokazat vytlagit

vyrezany obrazok spravne.

® So zmenSujlucim sa ramikom vyrezu sa zhorSuje kvalita obrazu (je zrni-
tejsi). Ak tlacite na tlaciarni fotografii a kvalita vyrezu obrézka by bola
prili§ nizka, zmeni ramik vyrezu svoju farbu na €ervend.

® Ak nastavite [Trimming] a potom zmenite nastavenie [Style]/[Borders],
zobrazi sa hlasenie [Readjust trimming], upozorriujuce na nutnost’
nového nastavenia vyrezu. Nastavte znovu [Trimming] alebo vratte
spat’ nastavenie [Borders]. V opa¢nom pripade sa vyrez na vytlaGenom
obrazku neuplatni.

® Pri nastavovani vyrezu, t. j. zvoleni polozky [Trimming], se riadte podfa
LCD monitora fotoaparatu. Ak robite vyrez obrazka podfa televizor (str.
93), nemusi sa ramik vyrezu zobrazovat spravne.

[§| Nastavenie [Trimming] sa zru$i vytla¢enim obrazka alebo prikazom [Can-
cel].
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Tlag

Zastavenie tlace

V dobe, kedy sa na LCD monitore

zobrazuje [Stop], stlacte tlacidlo

<G>,

» Tla¢ skondi.

» Ak sa zobrazi potvrdzovacie okienko,
stladenim tladidiel <<4P> zvorte [OK],
potom stladte <6e)>.

[§| Pri zastavovani tlace
S tlaéiarriou fotografii:
Ak sa tlaci len jeden vytlacok, nedé sa tla¢ zastavit. Ak tlacite viac
vytlackov, tla¢ sa zastavi po dokonéeni aktualne prebiehajlcej tlace.

S tlaéiarriou BJ:
Tla¢ sa zastavi a papier, na ktory sa tlacilo, bude vysunuty.

Riesenie chyb tlace

Ak sa pri tlaéi vyskytne problém, zobrazi sa na LCD monitore chybové

hlasenie.

® Ak sa zobrazuje [Resume], odstrante chybu, a potom zvolte [Resume]
a stladte <G>, Ked sa po stlageni tlagidla <> zobrazi ,Stop prin-
ting?“, zvolte [Cancel] a stlaéte <G >. Tlaé sa obnovi. Pri niektorych
tlaciarnach sa moze tla¢ obnovit’ automaticky.

® Ak sa zobrazuje len [Stop], stlaéte <G=)>. Po odstraneni problému zag-
nite tlacit' znova.
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DPOF: Digital Print
Order Format

Pomocou DPOF (Digital Print Order Format) moZete sta-
novit, ktoré obrazky na CF karte sa maju vytlacit, a tiez
pocet vytlackov. Tato funkcia je prakticka, ked mozete
zhotovovat fotografie na tlaciarni kompatibilnej s DPOF
alebo vo fotolabe (poskytujicom tlacové sluzby).

DPOF
DPOF (Digital Print Order Format) je Standard pre digitalne
fotoaparaty, ktorym sa zaznamendva vyber obrazkov, pocet
vytlackov a dalSie nastavenia na CF kartu alebo iné zaznamo-
vé médium. Nastavenie tlace na digitalnom fotoaparate kom-
patibiinom s DPOF vam prinasa tieto vyhody:

® Vlozenim CF karty do tlaciarne kompa-
tibilnej s DPOF mozete vytladit’ fotogra- ‘
fie tak, ako boli stanovené. -

® Pri objednavani vytlackov vo fotolabe nemusite vyplfiovat
ziadny formular pre vyber obrazkov, ich pocet apod.

® Tladiarne, ktoré umozfuju priamu
tla¢ z fotoaparatu, dokazu tiez
vytlaéit obrazky podfa Specifikacii
DPOF.

* Fotoaparat pouziva DPOF verzie 1.1.




(=] Objednavka tlace m—

Najprv nastavte volby tlace, potom zvolte obrazky, ktoré sa maju vytla-
¢it. Volby tlace vam umoznuju uréit, i sa ma vytvorit’ indexova tla¢
(viac mali¢kych obrazkov na jednom vytlacku), ¢i sa ma vytlacit datum
a ¢islo suboru. (Volby tlace platia pre vSetky obrazky zvolené pre tlag.)
Obrazky pre tla¢ mézete vyberat jednotlivo alebo vSetky naraz.

Ak si vyberiete najprv jednotlivé obrazky a potom vSetky obrazky,
nastavi sa vyber obrazkov na [All].

obrazky sa nedaju zvolit’ pre tlac.

Volby tlace

Nastavte format obrazkov, datum a ¢islo suboru.

® Standardny| Vytlaci jeden obrazok na papier.
Formét @ Index Na list papiera sa vytlaéi viac prehfadovych obrazkov.
obrazkov - — - < —

® @ Oboje | Vytlaci obrazky Standardne aj indexovo.

Zapnuté

Datum Pri nastaveni [On] sa vytla¢i zaznamenany datum.

Vypnuté

Cislo |2 | pyj astaveni [On] sa vytiadi islo stboru.
stboru | Vypnuté

Zvolte [Print Order].

@ Zvolte kartu <[>]>.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Print
Order], potom stlaéte <>,

» Zobrazi sa obrazovka pre objednavku

tlace.
~ Frint Sroer ) Zvolte [Set up).
TN 8t ® Stlagenim tlagidiel <4 > zvolte [Set
Jaly o up], potom stlagte <G>

Flim = e

» Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie.
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[E Objednavka tlate

3 Urobte prislusna volbu.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte moz-
nost, potom stladte <G>,
» Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie.

[Date]

Zvol'te pozadované nastavenie.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte poza-
dované nastavenie, potom stlacte
<@>.

5 Zatvorte obrazovku pre nastave-
nie.

@ Stlacte tlacidlo <MENU>. Znovu sa
zobrazi obrazovka pre objednavku
tlace.

® Dalej zvolte [Order] alebo [All] pre
vyber obrazkov, ktoré sa maju vytladit
(str. 113).
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AN Objednavka tlace

0 ® Napriek tomu, Ze nastavite polozky [Date] a [File No.] na [On], nemusi
sa datum a &islo suboru vytladit, a to v zavislosti od nastavenia formatu
obrazkov a typu tlaciarne. (Pozri nizsie uvedena tabufka.)

Format obrazkov Datum Cislo stboru
Standardny Ano Nie
Index* Nie Ano
Oboje| Standardny Ano Nie
Index* Nie Ano

* Na tlaciarnach BJ sa nebude tlacit datum a &islo stboru.

® Pre tlag typu [Index] sa neda nastavit su¢asne [Date] a [File No.] na
[On]. Datum sa nevytlaci, aj ked je [Date] nastavené na [On]. Len [File
No.] je mozné nastavit na [On] a vytlagit.

® Pri tlaci DPOF musite pouzit kartu CF, na ktorej boli nastavené udaje
objednavky tlace. DPOF nebude fungovat pri obrazkoch, ktoré boli
odobraté z CF karty bez udajov DPOF.

® V zavislosti od tlaciarne kompatibilnej s DPOF a od fotolabu sa niektoré
poziadavky DPOF nemusia urobit na finalnych vytlackoch. Podrobnosti
sa dozviete v navode na pouzivanie tlagiarne alebo vo fotolabe.

® Nenastavujte udaje DPOF na CF karte, na ktorej st obrazky zhotovené
inym fotoaparatom. Ak to urobite, mdzete tym prepisat existujlce udaje
DPOF. Okrem toho niektoré typy obrazkov nemusia byt kompatibilné
s DPOF.

112



[[@M Objednéavka tlace

Vyber jednotlivych obrazkov
Pri nastaveni formatu obrazkov [Standard] alebo [Both] m6zete
nastavit pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit pre kazdu tla¢ Standardné-
ho typu. Ak je zvolené [Index], mbzete len zahrnut obrazok do indexo-
vého prehladu alebo ho z neho vyluéit.

& Frim S 1 Zvolte [Order].

= T 1 ikl

@ Stlacenim tlacidiel <<4pP>> zvolte

Jalw s [Order], potom stladte <G>,

—=an =2 » Zobrazi sa obrazovka pre objednavku
d tlace.

[T 2 Zvol'te obrazok, ktory chcete

vytlacit’.

@ Stlacenim tladidiel <<4P>> zvolte poza-
dovany obrazok.

® Ak stladite tladidlo <E=3-Q >, zobrazia
sa tri obrazky. Ak sa chcete vratit’
k zobrazovaniu jedného obrazka,
stlacte tladidlo <& >.

Zobrazenie troch obrazkov
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[[@M Objednavka tlace

Oznacenie pri nastaveni
[Standard] a [Both].

= EEENEE

Oznacenie pri nastaveni
[Index].

= FAEENT]
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3 Nastavte tlac.

® Nastavenie sa bude liSit v zavislosti od
[Print Type], ako bolo vysvetlené
v Casti ,Volby tlace“ na str. 110.

Stlacenim tladidiel < AV > nastavte pocet
kopii od 1 do 99.

Ak chcete obrazok zahrnit do indexové-

ho prehfadu, umiestnite pomocou tlaci-

diel < A¥ > znacku zaskrtnutia do zaskr-

tavacieho policka indexového prehladu

v favom hornom rohu. Poli¢ko nechajte

nezaskrtnuté, ak nechcete zahrnut obra-

zok do indexového prehfad.

® Ak chcete vybrat iny obrazok, zopakuj-
te kroky 3 and 4.

4 Zatvorte obrazovku pre objednavku.

® Stlacenim tlacidla <MENU> sa vratite
do obrazovky Print Order.
Opatovnym stlacenim tladidla <MENU>
uloZite nastavenie na CF kartu a vrati-
te sa do hlavného menu.



[[@M Objednéavka tlace

Vyber vSetkych obrazkov

Pre tla¢ mozete vybrat vSetky obrazky na CF karte (okrem
obrazkov), alebo mézete vyber [All] zrusit. Vytlacky Standardného
typu bude mozné vytlacit len v jednej képiu.

o= Eriimt Snie 1 Zvolte [All].

¥R 0 ® Stlagenim tlagidiel <<€P>> zvolte [All],
Jals potom stladte <Ge)>.
=18 » Zobrazi sa obrazovka All.

2 Zvorlte polozku [Mark all].

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Mark
all], potom stladte <G>,

» Pre vSetky obrazky bude stanovena
jedna tla¢, potom sa znova zobrazi
obrazovka pre objednavku tlace.

® Ak zvolite [Clear all], vyber vSetkych
obrazkov pre tla¢ sa zrusi.

® Ak zvolite [Cancel], znova sa zobrazi
obrazovka pre objednavku tlace.

3 Zatvorte obrazovku pre objednav-
ku tlace.
® Na obrazovke pre objednavku tlace
stlacte tlacidlo <MENU>, aby ste uloZili
nastavenie na CF kartu. Obrazovka sa
potom vrati do hlavného menu.

©® Tla¢ zacne od najstarSieho obrazka.
® Pre tla¢ sa dé vybrat az 998 obrazkov.
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Priama tla¢c s DPOF meeesssssssssssssssssees

Na tlaciarnach kompatibilnych s funkciou priamej tlace (volitefnych)
mozete tladit’ podfa nastaveni DPOF.

1 Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni
(str. 100)

2 Zvorte [Print Order].
@ Zvolte kartu <[>]>.
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [Print
Order], potom stladte <G>,

3 Zvolte [Print].
@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte
[PRINT], potom stladte <G)>.
® [Print] sa zobrazi, len ak je fotoaparat
pripojeny k tlaciarni a da sa tlacit.

Nastavenie &tylu tlace 4 Nastavte Styl tlace.

(DStlagenim tlacidiel < AW > zvolte
[Style], potom stlaéte <) >. Zobrazi
sa obrazovka pre nastavenie [Style].

(2)Stlagenim tlagidiel < AW > zvolte moz-
nost, potom stlaéte <G>, Zobrazia sa
dostupné nastavenia.

* Zobrazované volby sa budu liSit v zavis-
losti od typu tlage a tlaciarne. Nedostupné
volby budl znevyraznené.

(®Stlagenim tlacidiel < AW > zvolte poZa-
dované nastavenie, potom stlacte
<6)>. Nastavenie sa uplatni.

(@ Stlacenim tlacidla <MENU> ukoncite
obrazovku pre Styl tlace.

® Ak tlacite na tlaciarni BJ, nezabudnite
stanovit’ velkost papiera.
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Priama tla¢ s DPOF
|

5 Spustte tlac.

® Skontrolujte volby tlaée zobrazované
vlavo hore.

@ Stlacenim tlacidiel < A¥ > zvolte [OK],
potom stladte <@ >.

® Zacne tlac.

® Po skonceni tlae sa obrazovka vrati
do kroku 3.

Nastavenie objednavky tlace

4 [ @ ld

all maiisd pRapes

0 Ak nastavite ,Bordered“, mézu niektoré tlaciarne tlacit datum na okraj.
Datum vytlaéeny na svetlom pozadi alebo na okraji byva tazko Citatefhy.

|§| ® Pri nastaveni [Print Type] na [Index] zavisi pocet prehfadovych obraz-
kov, ktoré mozno vytladit na list papiera, od jeho vefkosti: Papier
velkosti platobnej karty: 20 obrazkov, velkosti L: 42 obrazkov a velkosti
pohfadnice: 63 obrazkov. Pocet prehfadovych obrazkov vytlac¢enych tla-
¢iarnou BJ sa dozviete v navode na pouzivanie tlaciarne.
® Pri Standardnych vytlackoch sa datum vytlaéi vpravo dolu. Pri indexo-
vych vytlackoch sa vytlaci €islo stiboru dolu uprostred.
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Priama tla¢ s DPOF

Zastavenie tlace

V dobe, kedy sa na LCD monitore

zobrazuje [Stop], stlacte tlacidlo

<G>,

» Tla¢ skondéi.

» Ak sa zobrazi potvrdzovacie okienko,
stladenim tlagdidiel <<4P> zvorte [OK],
potom stladte <6e)>.

ﬁl Zastavenie tlace
S tlaciarriou fotografii:
Ak sa tlaéi len jeden obrazok, neda sa tla¢ zastavit. Ak sa tlaci viac
obrazkov, tla¢ sa zastavi pri nasledujicom obrazka.
S tlaciariou BJ:
Tla¢ sa zastavi a papier, na ktory sa tlacilo, bude vysunuty.

Obnovenie tlace
® Na obrazovke pre priamu tla¢ po zastaveni tlace zvolte stlac¢enim tlaci-
diel < A¥ > [Resume], potom stladte <G>,
® Tla¢ nemozno obnovit' v dalej uvedenych situaciach:
® Ked' ste pred jej obnovenim zmenili volby tlace.
® Ked ste pred jej obnovenim zmazali obrazok, ktory sa ma vytlacit.
® Ked ste zastavili tla¢ a zvySkova kapacita na CF karte bola mala.

Riesenie chyb tlace

Ak sa pri tlaci vyskytne problém, zobrazi sa na LCD monitore chybové

hlasenie.

® Ak sa zobrazuje [Resume], odstrarite chybu, a potom zvolte [Resume]
a stladte <G>, Ked sa po stlaceni tladidla <) > zobrazi ,Stop prin-
ting?“, zvolte [Cancel] a stladte <G)>. Tla& sa obnovi. Pri niektorych
tlaciarnach sa moéze tla¢ obnovit automaticky.

@ Ak sa zobrazuje len [Stop], stlaéte <G)>. Po odstraneni problému zag-
nite tlacit' znova.
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Odkazy

Tato Cast' vam pom0ze lepSie porozumiet vadmu fotoa-
paratu. Uvadza zakladné koncepcie fotografovania,
zapodieva sa s Udajmi fotoaparatu, systémovym prislu-
Senstvom a ponuka dalSie referenéné informacie.




Tabulka dostupnosti funkcii m—————

@ : Automatické nastavenie O : Mozno zvolit *S blokovanim AE.

L Zakladné rezimy Tvorivé rezimy
Voli¢ rezimov O D5y t;& E @ PTv] AV M e
g’f JPEG o|lojJojlOolO]O]|]O]O|]O|O]O]|O
F |RAW o|lo|o|O]|O
g%’: Auto e o o o o o o
2 | Ru¢ne OO0 |0 |0O]|O
%.g Autom. vyvézeniebieej | ® | ® | @ | @ 1 (@ | ® | O | O | O | OO
2. 8 | Prednast. vyvazenie bielgj ~
S| Uziv. vyvazenie bielej O]lO 1O ]0]|0
@ | WB-BKT
Parametre O|lO0 10O ]0|0
Jednoobrazkovy e o o [ ] [ ]
Inteligentné servo [ —
AF | Inteligentny AF | @ [ ] e o o  —
Voba [Auo | ® | ® | @ | © © | ©® @ OO0 |0 | e
bodu AF | Ruéne olo O
Programovy posun e o o o
D | oxporicie °|o|o |0
E AEB [ NI e | o
S [ Blokovanie AE o o o o
ﬁr%rl](t;%litrosti e o e o
33 Pomerové [ J o [ 2NN [ I J o [ NI [
5% Selektivne o & & O 0
g- Integrélne neranie °
50 zd6raznenym stredom
Po obrdzkoch | @ LI o | o 01010 |0 D
Sériovo [ ] [ ] OO0 | O 9]
o N |Auto LK ® [
g§ Ruéne olololo]o
§' Vypnuty blesk ° ° e|O0|O0|O|O|O
2 | Redukciajaw éenvenjchod) © | O ©) O O] O O] 0
='| Blokovanie FE o o o o
Nulovanie nastaveni fotoaparatu e | o o o o
Cistenie obrazového snimaca e o o o o
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Tabulka dostupnosti funkcii

Rezimy AF a rezimy snimania

Rezim snimania

JEDNOOBRAZKOVY AF

Inteligentné AF-servo

Inteligentny AF

Po obrézkoch

Obrazok sa nedéa zhotovit
pred zaostrenim. Dosiah-
nuté zaostrenie sa zablo-
kuje. Pri pomerovom
merani sa zablokuje aj
nastavenie expozicie.
(Nastavenie expozicie sa
pred zhotovenim obrazka
ulozi do paméte.)

Automatické zaost-
rovanie sleduje
pohybujuci sa objekt
a expozicia je nasta-
vena pri zhotoveni
obrazka.

Sériovo

Pre sériovo fotografovanie
platia rovnaké podmienky,
ako boli uvedené vyssie.
AF pracuje po celt dobu
sériového fotografovania.
(asi 2,5 obr./s, max. 4
obrazky v sérii)

Pre sériové fotogra-
fovanie platia rovna-
ké podmienky, ako
bolo uvedené vys-
Sie. (asi 2,5 obr./s,
max. 4 obrazky

v sérii)

Prepina auto-
maticky medzi
rezimami
Jednoobrazko-
vy AF a Inteli-
gentné AF-
servo podfa
stavu objektu

I:Eﬂl PretoZe velkost obrazka je mensia nez for-
mat 35mm filmu, nasobi sa ekvivalentna

ohniskova vzdialenost’ objektivu koeficien-

tom 1,6.

Veflkost obrazka
(22,7 x 15,1 mm)

|
Velkost obrazka na 35mm filme
(36 x 24 mm)
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Pokyny pre odstranovanie problémov s

Ak zistite problém, skuste najprv zavadu odstranit podfa dalej uvedenych pokynov.
Napajanie

»~Akumulator sa neda dobit’.“

e Pouzivate nespravny akumulator.

» Pouzite akumulator BP-511 alebo BP-512.

e Akumulator nie je spravne pripojeny k nabijacke.

» Dbajte na to, aby bol akumulator spravne nasadeny do nabijacky. (str. 18)

,,Fotoaparat nepracuje, ani ked’ je spinac Power prepnuty do
polohy <ON>“.

o Akumulator je vybity.

» Vymerite akumulator. (str. 18)

e Akumulator nie je spravne nainstalovany.

» Akumulator nainstalujte spravne. (str. 20)

o Kryt priestoru pre batérie nie je zatvoreny.

» Zatvorte kryt oddelenia pre batérie. (str. 20)

o Kryt slotu CF karty nie je zatvoreny.

» CF kartu riadne zasunte, aby sa vysunulo uvolfiovacie tlagidlo CF karty,

a potom zatvorte kryt slotu CF karty. (str. 24)
»Kontrolka pristupu blika, aj ked’ je spina¢ Power prepnuty do
polohy <OFF>.“

e Ak prepnete spinaé Power do polohy <OFF> okamZite po zhotoveni
obrazka, bude este niekolko sekuiind blikat’ kontrolka pristupu, a to po
dobu nahravania obrazka na CF kartu.

> Akonahle fotoaparat dokonci nahravanie obrazka na CF kartu, prestane
kontrolka pristupu blikat a fotoaparat sa vypne.

»Akumulator sa rychlo vybije.“

e Akumulator nie je plne nabity.

» Akumulator Uplne dobite. (str. 18)

o Zivotnost’ akumulatora je na konci.

» Vymenite akumulator za novy.

,Fotoaparat sa sam vypne.*

e Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia napajania.

» Prepnite znovu spinaé Power do polohy <ON> alebo nastavte funkciu auto-
matického vypinania na [Off]. (str. 30)

»,Na LCD paneli sa zobrazuje len ikona <{_ _]>.“

e Akumulator je takmer vybity.

» Nabite akumulator. (str. 18)
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Pokyny pre odstranovanie problémov

Fotografovanie
»,Neda sa vyfotografovat’ alebo nahrat’ Ziadny obrazok.*
o CF karta nie je spravne vloZzena.
» CF kartu vloZte spravne. (str. 24)
o Karta CF je plna.
» Pouzite novi CF kartu alebo zmazte nepotrebné obrazky. (str. 24, 95)
o Akumulator je vybity.
» Nabite akumulator. (str. 18)
o Nezaostrili ste dobre. (V hFadaciku blikalo potvrdzovacie svetlo zaost-
renia.)
» Zaostrite na objekt stlaéenim spuste do polovice. Ak stale nemozno sprav-
ne zaostrit, zaostrite ruéne. (str. 26, 64)
,Na LCD monitore sa obrazok nezobrazuje cisto.*
e Obrazovka LCD monitora je Spinava.
» Obrazovku vy¢istite makkou latkou.
o Zivotnost' LCD je na konci.
» Obratte sa na predajcu alebo servisné centrum Canon.
,»Obrazok je rozostreny.*
e Prepinaé rezimov zaostrovania na objektivu je nastaveny na <MF>
alebo <M>.
» Prepina¢ rezimov zaostrovania na objektive prepnite do polohy <AF>. (str. 23)
o Pri stlaéeni spuste ste pohli s fotoaparatom.
» Aby ste zabranili rozhybaniu obrazka, pevne drzte fotoaparat a jemne ovla-
dajte spust. (str. 26, 36)
,»,CF karta sa neda pouzivat’.“
o Na LCD paneli sa zobrazuje [ Err *],
» Ak sa zobrazuje [Er'f EF], pozri str. 98.
» Ak sa zobrazuje [Err UE], pozri str. 127.
e Pouzivate CF kartu inej znacky nez Canon.
» Odporuc¢ame pouzivat karty CF od firmy Canon. (str. 2, 129)
»Na LCD paneli sa zobrazuje hlasenie ,,{ bL “.“
o Batéria datumu/€asu je vybita.
» Vymerite batériu za novu. (str. 33)
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Pokyny pre odstrariovanie problémov
|

Prezeranie obrazkov
,Obrazok sa neda zmazat’.”
e Obrazok je chraneny.
» Najprv zruste ochranu obrazka. (str. 94)
»Datum a ¢as nie su spravne.“
e Datum a ¢as neboli spravne nastavené.
» Nastavte spravny datum a ¢as. (str. 32)

,,Na televizore sa nezobrazuju obrazky.“
o Videokabel nie je spravne zasunuty do konektorov.
» Videokabel zasurite Uplne do konektorov. (str. 93)
o Nie je nastaveny spravny videosystém (NTSC alebo PAL).
» Nastavte fotoaparat na spravny systém podfa televizora. (str. 30)
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Chybové kody mmmmees—"

Pri chybe fotoaparatu sa na LCD paneli zobrazi ,£rr xx*“ Na zéklade
chybového kédu postupujte podfa nizsie uvedenych pokynov.

Ak sa ¢asto opakuje rovnaky chybovy kéd, pravdepodobne ide o neja-
ky problém s fotoaparatom. Poznamenaijte si ,xx“ chybového kédu

a odovzdajte fotoaparat do najblizsieho servisného centra Canon.

Ak k chybe déjde po zhotoveni obrazka, nemusi fotoaparat obrazok
zaznamenat. Stlacte tladidlo <[>]>, aby ste si overili, ¢i sa obrazok
zobrazi na LCD monitore.

Chybovy kéd Opatrenie

Err O  Qtistite kontakty na objektive. (str. 9)

Err Ud  Problém s CF kartou. Urobte toto: Vyberte CF kartu
a znovu ju vlozte, CF kartu naformatujte alebo pouzite
ina CF kartu.

Err 04  Pretoze je CF karta zaplnené, nedaju sa na fiu nahrat
ziadne dalSie obrazky. Zmazte nepotrebné obrazky
alebo CF kartu vymerite.

Err 05 Niedo zabréanilo vysunutiu zabudovaného blesku. Spi-
nac¢ Power prepnite do polohy <OFF> a potom spat
do <ON>.

Err 99  Doslo k inej chybe nez su vyssie uvedené.

Vyberte akumulator a znovu ho nainstalujte.
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Hlavné prislusenstvo (volite/né) m——

Napajaci akumulator BP-511

Vykonny dobijatelny litium-iénovy akumulator.
Plne nabity akumulator umoznuje zhotovit' pribl.
500 obrazkov (pri 20 °C, 50% pouZzitie blesku).

Sada sietového adaptéra ACK-E2

Napéajacia sada (adaptér, DC prepojka, sietova
' $nura) pre napajanie fotoaparatu zo sietovej

zasuvky. Mozno ho pripojit na napétie 100-240 V.

Kompaktny sietovy adaptér CA-PS400
Rychla nabijacka akumulatorov BP-511 a BP-512.
Nabitie jedného akumulatora trva pribl. 90 minat

a sucasne sa daju nabijat’ az dva akumulatory.

K adaptéru CA-PS400 je mozné taktiez pripojit
DC prepojku DR-400 (volitelha). Mozno ho pripojit’
na napatie 100-240 V.

Drziak batérii BG-E1

Pojme dva akumulatory BP-511 alebo BP-512.
Je vybaveny spustou pre vertikalne drzanie,
hlavnym ovladac¢om, tla¢idlom blokovania
AE/FE, selektorom bodu AF a tlacidlom pre
nastavenie korekcie expozicie/clony.

Polotvrdé puzdro EH-16L

Jednoucelové puzdro na ochranu fotoaparatu.
Do puzdra sa da vlozit fotoaparat s nasadenym
objektivom EF-S 18-55 mm {/3,5-5,6.

Dioptrické korekéné SoSovky radu E

Na okular fotoaparatu mozno nasadit oénicu, ktora
je vybavena jednou z desiatich moznych dioptric-
kych korekénych Sosoviek radu E (—4 aZ +3 diopt-
128 rie), €o rozsiruje rozsah dioptrickej korekcie.




Hlavné prislusenstvo (volitelné)

Blesky Speedlite nasadzované do
sanok fotoaparatu

Do pétky fotoaparatu pre prisluSenstvo mozno nasadit blesky
Speedlite radu EX. Poskytuju vykonné zableskové osvetlenie
a ponUkaju funkcia ako je synchronizécia s kratkymi ¢asmi
(blesk FP) a blokovanie FE. Zableskové fotografovanie je
rovnako jednoduché ako normélne fotografovanie s AE.

Makroblesk

Makroblesky radu EX su idealnymi osvetfovacimi
prostriedkami pre zableskovi makrofotografiu.
MozZete spustit' len jednu zableskovu trubicu
alebo nastavit zableskovy pomer, vytvarajici
sofistikované svetelné efekty.

Dialkové ovladanie RC-5

Je to vysiela¢ signalov diafkového ovladania,
ktory umoznuje fotografovat' zo vzdialenosti az
5 metrov od fotoaparatu. Obrazok sa urobi

2 sekundy po stlaceni tlacidla vysielaca.

Dialkova spust’ RS-60E3

Dialkova spust s prepojovacou $nurou dizky 60
cm zabranuje roztraseniu fotoaparatu pri foto-
grafovani so superteleobjektivom, pri makrofoto-
grafii a dlhych expoziciach. Spust umozriuje
polovi¢né alebo UpIné stlacenie. Spust je taktiez
vybavena zamkou zavierky.

CF karta

Pamatové médium, na ktoré sa ukladaju zhoto-
vené obrazky. Odporiu¢ame pouzivat CF karty
znacky Canon.
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Mapa systému
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Mapa systému
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Technické Udaje

 Typ
Typ:
Zaznamové médium:

Velkost obrazu:
Kompatibilné objektivy:

Digitalna jednooké zrkadlovka s AF/AE a so zabudo-
vanym bleskom

CF karta, typ la ll

22,7 x 15,1 mm

Obijektivy Canon EF-S a EF

(ekvivalentna ohniskovéa vzdialenost 35mm filmu sa
rovna pribl. 1,6 nasobku oznagenej ohniskovej vzdia-
lenosti)

Uchytenie objektivu: Bajonet Canon EF

e Obrazovy snimac
Typ:

Pixely:

Celkom pixelov:

Pomer stran obrazu:
Systém farebné filtra:
Nizkopasmovy filter:

e Systém nahravania
Zaznamovy format:

Obrazovy format:
Velkost suboru:

Cislovanie stborov:
Parametre spracovania:

Rozhranie:

¢ Vyvazenie bielej
Nastavenie:

Automatické vyvaZenie bielej:

Korekcia farebnej teploty:

132

Velky snima¢ CMOS s vysokou citlivostou a s vysokym rozli§enim
Efektivnych pixelov: Priblizne 6,30 Megapixelov (3088 x 2056)
Pribl. 6,50 Megapixelov (3152 x 2068)

3:2

Filter primarnych farieb RGB

Umiestneny pred obrazovym snima¢om, neodnimate-
fny

JPEG (neplati pre nastavenie Adobe RGB) podporuijuci

dizajn typu systém suborov pre fotoaparaty a RAW
JPEG a RAW (12 bitov)

(1) Velky/Jemny: Priblizne 3,1 MB (3072 x 2048 pixelov)
(2) Velky/Normalny: Priblizne 1,8 MB (3072 x 2048 pixelov)
() Stredny/Jemny: Priblizne 1,8 MB (2048 x 1360 pixelov)
(4) Stredny/Norméalny: Priblizne 1,2 MB (2048 x 1360 pixelov)
(5) Maly/Jemny: Priblizne 1,4 MB (1536 x 1024 pixelov)
(6) Maly/Normalny: Priblizne 0,9 MB (1536 x 1024 pixelov)
(7) RAW: Priblizne 7 MB (3072 x 2048 pixelov)

* Presné velkosti stiborov st dané objektom a citlivostou ISO.
Cislovanie podrfa poradia, automatické nulovanie
Nastavit sa da Parameter 1 a 2, Adobe RGB a tri
sady uzivatelskych parametrov spracovania (kazda
ma 4 parametre s 5 dostupnymi nastaveniami)

USB (Standard/PTP)
Videovystup (NTSC/PAL)

Automatika, Denné svetlo, Tier,, Zamrac¢ené, Klasicka
Ziarovka, Biele Ziarivkové svtlo, Blesk, UzZivatelské
Automatické vyvazenie bielej s obrazovym snimacom
Posun vyvazenia bielej +/-3 kroky s presnostou
nastavenia jeden krok



Technické Udaje
|

e Hladacik

Typ: Pentagonalny hranol v Grovni oéi

Pokrytie: 95 % vertikélne aj horizontalne vzhladom k efektivnym pixelom
Zvacsenie: 0,8x (—1 dioptria s objektivom 50 mm na nekonec¢no)
Bod oka: 21 mm

Rozsah dioptrickej korekcie: —3,0 az +1,0 D

Matnica: Pevna, celomatova

Zrkadlo: Polopriepustné zrkadlo s rychlym navratom

(Priepustnost: odrazny pomer 40:60, bez orezania
zrkadla s objektivom EF 600 mm f/4 alebo krat$im)
Informacie zobrazované v hfada¢iku:  Informéacie o AF (body AF, potvrdzovacie svetlo
zaostrenia), informacie o expozicii (expozi¢ny ¢as,
clonové ¢islo, ruéna expozicia, blokovanie AE, expo-
ziénd Uroven), informécie o blesku (pripravenost’
blesku, zapnutie svetla pre redukciu javu ¢ervenych
oci, synchronizacia s kratkymi ¢asmi, blokovanie
FE), pocet zvySnych obrazkov, informacie o karte CF

Kontrola hibky ostrosti: Pomocou tlagidla pre kontrolu hibky ostrosti
e Automatické zaostrovanie
Typ: TTL-CT-SIR s CMOS snimacom
(TTL, sekundéarna registracia obrazu, fazova detekcia)
Body AF: 7
Pracovny rozsah AF: EV 0,5-18 (pri 20 °C, ISO 100)
Rezimy zaostrovania: Jednoobrazkovy AF, Inteligentné AF-servo, Inteli-
gentny AF, Ru¢né zaostrovanie (MF)
Volba bodu AF: Automaticky vyber, ruény vyber
Indikétor aktivneho bodu AF:  Superponovany v hfadaciku a oznaceny na LCD paneli
Pomocné svetlo AF: Stroboskopicky blesk
Uginny dosah: Asi 4,0 m v strede, asi 3,5 m mimo stredu

¢ Nastavenie expozicie
Systém merania: Meranie TTL pri plne otvorenej clone s 35-zénovym SPC
* Pomerové meranie (zviazané s fubovolnym bodom AF)
« Selektivne meranie (pribl. 9 % plochy v strede hfadacika)
* Celoplo$né meranie so zdéraznenym stredom
(automaticky sa nastavi v rezime ruénej expozicie)

Rozsah merienie: EV 1-20 (pri 20 °C s objektivom 50 mm /1,4, ISO 100)

Rezimy riadenia expozicie: Program AE (PIna automatika, Portrét, Krajina, Makro,
Sport, No&ny portrét, Vypnuty blesk, Program), AE s priori-
tou &asu, AE s prioritou clony, AE s nastavenim hibky ost-
rosti, ruéné nastavenie expozicie, automaticky blesk E-TTL
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Citlivost 1SO: Zakladné rezimy: Automaticky
Tvorivé rezimy: Ekvivalentné ISO 100, 200, 400, 800,
1600

Uprava expozicie: AEB: +/-2 kroky s presnostou nastavenia 1/3

Ruéne: +/-2 kroky s krokom nastavenia 1/3 (da sa
kombinovat s AEB)

Blokovanie AE: Automatika: Uplatni sa pri dosiahnuti zaostrenia v rezi-
me Jednoobrazkovy AF s pomerovym meranim.
Rucéne: Tlagidlom blokovania AE

e Zavierka

Typ: Elektronicky riadena zavierka vo fokalnej rovine

Expozi¢né casy: 1/4000-30 s (s krokom nastavenia 1/3), dlhodoba
expozicia, X-sync pri 1/200 s

Spust: Elektromagneticka spust s jemnym stla¢enim

Samospust: 10 sekundové oneskorenie

Diafkové ovladanie: Kompatibilné s: Dialkova spust RS-60E3

Diafkové ovladanie RC-5/RC-1
e Zabudovany blesk

Typ: Automatické vysunutie, automatické zableskové osvet-
lenie E-TTL (zasuvatelny)

Smerné &islo: 13 (ISO 100)

Doba nabitia blesku: Asi3s

Indikator pripravenosti blesku: lkona pripravenosti blesku svieti v hfadaciku

Pokrytie svetlom zéblesku: Zorny uhol objektivu 18 mm

Systém merania zablesku: Automatické zableskové meranie E-TTL (zviazané
s bodmi AF)

e Externé blesky Speedlite

Blesky Speedlite pre fotoaparaty typu EOS: Blesky Speedlite radu EX, automaticky blesk E-TTL

e Systém posunu

Rezimy riadenia: Po jednotlivych obrazkoch, sériovo, samospust/diafko-
vé ovladanie

Rychlost sériového fotografovania:  Priblizne 2,5 obrézka/s (pri expozi¢nom ¢ase 1/250 s alebo
kratSom). Max. pocet obrazkov pri sériovom fotografovani:

4 obrazky
e LCD monitor
Typ: Farebny LCD monitor typu TFT
Velkost obrazovky: 1,8
Pixely: Asi 118 000
Obrazové pokrytie: Pribl. 100 % vzhfadom k efektivnym pixelom
Riadenie jasu: 5 drovni

134



Technické Udaje
|

¢ Prehravanie

Forméat zobrazovania obrazkov: ~ Jednotlivé obrazky, jednotlivé obrazky (Info), zvac-
Seno (asi 1,5x—10x), indexovo 9 obrazkov, priblizo-
vanie, automatické prehravanie, ota¢anie obrazka
a preskakovanie

Upozornenie zvyraznenim: V rezimoch jednotlivé obrazky a jednotlivé obrazky
s informaciami sa budu preexponované oblasti zvy-
razfiovat’ blikanim bez obrazovych informacii

e Ochrana a mazanie obrazkov

Ochrana: Chrénit alebo rusit ochranu mozno pre jednotlivé obréazky.
Mazanie: Zmazat sa da jeden obrazok alebo vSetky obrazky
na CF karte (okrem chranenych obrazkov).

e Priama tla¢ z fotoaparatu

Kompatibilné tlaciarne: Tladiarne fotografii Canon a tladiarne BJ pre priamu
tla¢ z fotoaparatu

Tlagitefné obrazky: obrazky JPEG

Nastavenie: Pocet vytlackov, Styl (obrazok, papier, okraje, datum)
a vyrez

e Menu

Kategdrie menu: Menu fotografovanie, prehravanie a nastavenie

Jazyk pre LCD monitor: Moznost vyberu z 12 jazykov (angli¢tina, nemg¢ina,
francdzstina, holandéina, dancina, fincina, taliancina,
néréina, Svédéina, Spaniel€ina, zjednodusena ¢insti-
na a japoncina)

¢ Napajanie
Akumulator: Jeden napéjaci akumulator BP-511/BP-512
B * Sietové napajanie je mozné cez jednosmernl prepojku.
Zivotnost akumulatora: [pocet obrazkov]
Teplota Podmienky fotografovania
Bez blesku  |50% poutZitie blesku
Pri 20 °C 600 400
Pri 0 °C 450 350
* Vys$Sie uvedené Udaje platia pre plne nabity
akumulator BP-511/BP-512. l
Kontrola stavu nabitia: Automaticka

Funkcia Uspory energie: Ano. Napéjanie sa vypne po 1, 2, 4, 8, 15 alebo 30 min
Zalohovacia batéria datumu/€asu:  Jedna litiova batéria CR2016
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¢ Rozmery a hmotnost’

Rozmery (S x V x H): 142 x 99 x 72,9 mm

Hmotnost 560 g (len telo)

e Prevadzkové podmienky

Rozsah pracovnych teplét: 0-40° C

Rozsah pracovnej vihkosti: 85 % alebo menej

o Nabijacka batérii CB-5L

Kompatibilné akumulatory: Napajaci akumulator BP-511/BP-512
Pocet drziakov akumulatora: 1

Dizka sietovej $nary: Pribl. 1,8

Doba dobijania: Asi 90 min

Menovity vstup: Striedavé napatie 100-240 V (50/60 Hz)
Menovity vystup: Jednosmerné napétie 8,4 V

Rozsah pracovnych teplét: 0-40° C
Rozsah pracovnej vihkosti: 85 % alebo menej

Rozmery (S x V x H): 91,0 x 32,3 x 67,0 mm

Hmotnost: 105 g (bez sietového kabla)

e EF-S 18-55 mm /3,5-5,6

Uhol zaberu: Diagonalny rozsah: 74°20' — 27°50'
Horizontalny rozsah: 64°30' — 23°20'

Vertikalny rozsah: 45°30' — 15°40'

Konstrukcia: 11 ¢lenov v 9 skupinach

Minimalna clona: fl22 - 36

Zvacsenie a zorné pole: 18 mm: 0,1x (248 x 161 mm)
55 mm: 0,28x (81 x 54 mm)
Min. vzdialenost zaostrenia: 0,28 m

Priemer filtra: 58 mm
Sine¢na clona: EW-60C
Maximalny priemer x dizka: 69 x 66,2 mm
Hmotnost: 190 g
Puzdro: LP814

o VSetky vysSie uvedené Udaje su stanovené podla testovacich a meracich Stan-
dardov Canon.

® Zmena technickych udajov produktu a fyzického vzhladu vyhradena bez pred-
chadzajuceho oznamenia.
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Systémy digitalnych fotoaparatov, model DS6041

Tento pristroj vyhovuje predpisom FCC, oddiel 15. Cinnost pristroja
podlieha tymto dvom podmienkam: (1) Zariadenie nesmie genero-
vat interferenéné rusenie a (2) musi dokazat’ akceptovat vonkajsie
interferencie bez obmedzenia, aj napriek tomu, ze to bude spdsobo-
vat' jeho nespravnu funkciu.

Pozn.: Toto zariadenie bolo testované a testy ukazali, Ze vyhovuije limitom pre
digitalne zariadenia triedy B podla predpisov FCC, oddiel 15. Tieto limity sa
vytvaraju tak, aby zaistili dostatoént ochranu proti Skodlivému ruseniu
v pripade, Ze sa vyrobok pouziva v obytnej oblasti. Zariadenie generuje,
pouziva a moze vyzarovat energiu v oblasti radiovych frekvencii a ak nie je
nainstalované a pouzivané v stlade s pokynmi k obsluhe, méze sposobit
Skodlivé interferencie v radiovych komunikaciach. Toto vSak nezarucuje, Ze
v konkrétnej situacii nemoze dojst’ ku vzniku interferencie. V pripade, ze
toto zariadenie interferenéné rusenie rozhlasového alebo televizneho prij-
mu vytvara, ¢o sa da overit vypnutim a zapnutim zariadenia, méze byt’ uzi-
vatel vyzvany, aby sa pokusil o zjednanie napravy, a to jednym alebo via-
cerymi z nizSie uvedenych opatrent:

— Presmerovanim alebo zmenou miesta prijimacej antény.

— Umiestnenim zariadenia do v&¢&Sej vzdialenosti od prijimaca.

— Zapojenim zariadenia do zasuvky, ktora je v inom okruhu, nez
ku ktorému je pripojeny prijimac.

— Konzultacia s predajcom alebo skisenym technikom v odbore TV/r&dio.

S tymto zariadenim musi byt pouzivany kabel s feritovym jadrim,

ktory sa dodava s digitalnym fotoaparatom, aby boli zaru¢ené limity

triedy B, ako je uvedené v predmete B ¢asti 15 predpisov FCC.

Nerobte na zariadeni ziadne zmeny alebo Upravy, ktoré nie st uve-

dené v tejto prirucke. Ak urobite takéto zmeny alebo Upravy, mozete

byt vyzvani, aby ste ukongili prevadzku pristroja.

Canon U.S.A. Inc.

One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, USA

Tel No. (516) 328-5600

Znacka C€ oznacuje prispdsobenie nariadeniam (normam)
c € Eurdpskej Unie.

Tato znacka indikuje, ze produkt vyhovuje australskym
0 predpisom EMC.
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